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JUHISED PAKKUJALE

Narva Linnavalitsuse Arhitektuuri- ja Linnaplaneerimise Amet (edaspidi hankija) kuulutab välja riigihanke Narva linna 14. elamukvartali drenaažisüsteemi ehitamine ning teeb huvitatud isikutele ettepaneku esitada vastavalt hanketeates ja hankedokumentides sisalduvatele tingimustele pakkumus.

1. Üldandmed

1.1. Hankija nimi ja andmed:
Narva Linnavalitsuse Arhitektuuri- ja Linnaplaneerimise Amet, reg.nr. 75029820, Peetri plats 5, 20308, Narva linn, tel: 35 99 050, e-post: info@narvaplan.ee.   

1.2. Riigihanke eest vastutav isik:
Toomas Mägi, ehituse vanemspetsialt, tel: 359 9166, e-post: toomas.magi@narvaplan.ee.
1.3. Riigihanke nimetus: 
Narva linna 14. elamukvartali drenaažisüsteemi ehitamine viitenumber __________

1.4. Hankemenetluse liik:
avatud hankemenetlus

1.5. Rahastamisallikad:
Narva linna eelarve 
1.6. Riigihanke eeldatavaks maksumuseks on 262 500 EUR (km-ta) / 315 000 EUR (km-ga)
1.7. Riigihanke jaotamine osadeks:
hankija ei ole jaotanud hanget osadeks

1.8. Hankedokumendid (edaspidi HD) on: 

· Käesolevad HD koos kõikide lisadega (vt sisukord);

· Kõik enne pakkumuste esitamise tähtpäeva pakkujale saadetud dokumendid, millega on muudetud või selgitatud HD nõudeid. HD osad täiendavad üksteist ja moodustavad tervikliku aluse pakkumuse koostamiseks. Ükskõik millises dokumendis märgitud nõue on pakkujale siduv.

1.9. Konfidentsiaalsus: hankija ei avalikusta pakkujatelt saadud informatsiooni, kui õigusaktides ei ole sätestatud teisiti.

2. Pakkujate kvalifitseerimise tingimused ning informatsioon ja dokumendid, mis tuleb esitada kvalifikatsiooni hindamiseks

2.1. Pakkujale esitatavad üldised nõuded ja nõutavad dokumendid
2.1.1. Pakkujal ei tohi esineda Riigihangete seaduse (edaspidi RHS) §38 lg 1 ja lg 2 toodud asjaolusid. Pakkuja esitab lisas 1 toodud vormi II kohase kinnituse. Pakkuja kõrvaldatakse hankemenetlusest, kui esinevad Riigihangete seaduse § 38 lg 1 toodud asjaolud ja võidakse kõrvaldada hankemenetlusest, kui esinevad Riigihangete seaduse §38 lg 2 toodud asjaolud.

2.1.2. Pakkuja on täitnud kõik oma kohustused riiklike ja tema asukoha kohalike maksude ja sotsiaalkindlustuse maksete osas, pakkujal ei tohi olla hankemenetluse algamise päeva seisuga maksuvõlga või maksuvõla tasumine ei tohi olla ajatatud pikemaks perioodiks kui kuus kuud arvates hankemenetluse algamise päevast (välja arvatud juhul, kui maksuvõla tasumise ajatamine on täies ulatuses tagatud).  Maksuvõlaks loetakse pakkuja poolt tähtajaks tasumata riiklike või pakkuja asukoha kohalike maksude ja tähtpäevaks tasumata jäetud maksusummalt arvestatud intressi võlga, mis ületab 100 eurot. Hankija kontrollib maksuvõla puudumist riiklike maksukohustuste osas Maksu- ja Tolliameti avalikust andmebaasist. Pakkuja esitab tõendi oma asukohajärgse kohalike maksude maksuhalduri tõendi või pakkuja asukohariigi vastava pädevusega ametiasutuse tõendi maksuvõla puudumise või maksuvõla ajatamise perioodi kohta hanketeate avaldamise päeva seisuga.
2.1.3. Pakkuja peab olema oma asukohamaa seaduse kohaselt registreeritud äriregistris või erialases registris. Hankija kontrollib Eesti Vabariigis registreeritud äriühingu registreeringut Äriregistri avalikus andmebaasis. Pakkuja esitab väljatrüki oma asukohamaa seaduse kohasest registreeringust juhul, kui pakkuja ei ole registreeritud Eesti Vabariigis. 
2.1.4. Pakkumusele peab alla kirjutama pakkuja seaduslik või volitatud esindaja. Pakkuja esitab volikirja juhul, kui pakkumusele alla kirjutanud isik või isikud ei ole registrikaardile kantud juhatuse liikmed, mis kinnitab, et allakirjutanud isik või isikud omavad volitusi  pakkumusele allakirjutamiseks (lisa 1 vorm VII).

2.1.5. Kui pakkumuse esitavad mitu pakkujat ühiselt, peavad nad järgnevate hankemenetluse ning hankelepingu sõlmimise ja täitmisega seotud toimingute tegemiseks volitama enda hulgast esindaja ning kinnitama, et hankelepingu täitmise eest vastutavad ühispakkujad solidaarselt. Volikiri ja kinnitus tuleb esitada koos ühise pakkumusega (lisa 1 vorm VIII).

2.2. Pakkuja majanduslikule ja finantsseisundile esitatavad tingimused ja nõutavad dokumendid

2.2.1. Pakkuja viimase kolme lõppenud majandusaasta (2010-2012) keskmine netokäive peab olema vähemalt 500 000 eurot igal nimetatud aastal. Juhul, kui pakkuja on tegutsenud vähem kui kolm aastat, arvutatakse keskmine netokäive tegutsetud aja ehitustööde netokäibe keskmisena. Pakkuja esitab 3 (2010 – 2012) viimase lõppenud majandusaasta aruannete väljavõtted (bilanss ja kasumiaruanne) (nõue ei kohaldu, kui majandusaasta aruandeid on avalikustatud Äriregistris).
2.3. Pakkuja tehnilisele ja kutsealasele pädevusele esitatavad tingimused ja nõutavad dokumendid

2.3.1. Pakkuja peab olema viimase kolme aasta (2010-2012) jooksul teostanud sarnaseid ehitustöid kokku vähemalt 600 000 euro eest ilma käibemaksuta, sh  vähemalt 1 (üks)  ehitustöö maksumusega vähemalt 300 000 eurot ilma käibemaksuta. Sarnaseks ehitustööks loetakse kuivendusrajatiste, magistraalveetorustike, veejaotustorustike ja kanalisatsioonitorustike ehitust (Ehitise kasutamise otstarvete loetelu määruse koodid 21530, 22120, 22220 ja 22231). Pakkuja peab olema viimase kolme aasta jooksul teostanud kõik sarnased ehitustööd sõlmitud lepingute ja hea tava kohaselt. Pakkuja esitab lisa 1 vormi IV kohase viimase kolme aasta jooksul kõiki sarnaseid ehitustöid kajastava loetelu koos andmetega maksumuse, tähtaegade ja tellijate kohta.

2.3.2. Pakkujal peab olema hanke teostamiseks ehitustööde projektijuht ja ehituse objektijuht, kellel mõlemal on ehitusalane kõrgharidus, 3 (kolme) aastane töökogemus vastavalt projektijuhina või objektijuhina ning 1 (ühe) sarnase ehitustöö juhtimise kogemus vastavalt kas projektijuhina või objektijuhina. Pakkuja esitab kavandatava projektijuhi ja objektijuhi haridust tõendavate dokumentide koopiad ja nende allkirjastatud CV-d lisa 1 vormi VI kohaselt.

2.3.3. Pakkujal peab olema majandustegevuse registri (MTR) registreering välisveevarustuse- ja kanalisatsioonivõrkude valdkonnas Pakkuja ja alltöövõtjad (kui kasutatakse) peavad omama kõiki nende poolt teostatavate tööde osas MTR registreeringuid. Hankija kontrollib registreeringute olemasoleu MTR avalikust andmebaasist. Pakkuja esitab väljatrükid oma asukohamaa seaduse kohastest registreeringutest ja/või lubade koopiad juhul, kui pakkuja ei ole registreeritud Eesti Vabariigis. Kui pakkuja kasutab alltöövõtjaid võib pakkuja tõendada oma MTR registreeringute ja lubade vastavust kvalifitseerimise tingimustele lisaks oma näitajatele ka alltöövõtja näitajate alusel (RHS § 41 lg 6 tähenduses).

3. Tehniline kirjeldus

3.1. Riigihanke tehniline kirjeldus on toodud HD lisas 2.

4. Hankelepingu tingimused

4.1. Hankelepingu tingimused on antud HD lisas 3 toodud hankelepingu projektis.

4.2. Hankelepingu täitmise tähtaeg on alates hankelepingu sõlmimisest kuni 30.09.2013.a.

5. Pakkumuse vormistamise keel

5.1. Pakkumus tuleb vormistada eesti keeles.

6. Pakkumuse maksumuse väljendamise viis ja rahaühik

6.1. Pakkumuse maksumuse rahaühikuks on euro.

6.2. Pakkumuse maksumus tuleb väljendada vastavalt HD lisas toodud hinnapakkumuse vormile (lisa 1 vorm III).

6.3. Hinnapakkumise vormi täitmisel tuleb juhinduda HD tehnilisest kirjeldusest, ehitusprojekti vastava osa spetsifikatsioonidest ning joonistest. 

6.4. Hinnapakkumuse vormis tuleb täita kõik read. Kui pakkuja soovib näidata töid ja materjale, mida hinnapakkumise vormis ei ole, siis tuleb need esitada muude seonduvate kulude all ning sisu ridadena lahti kirjutada.

6.5. Hinnapakkumuses tuleb näidata tellija reserv ettenägemata tööde tegemiseks suurusjärgus 3% tööde maksumusest ilma käibemaksuta.

6.6. Pakkumuse maksumus tuleb esitada käibemaksuta  ja käibemaksuga ning pakkumus peab kajastama kõiki kulusid ja riske, mis on vajalikud hankija eesmärgi saavutamiseks.

7. Pakkumuse jõusoleku tähtaeg

7.1. Pakkumus peab olema jõus 90 päeva jooksul  alates pakkumuste esitamise tähtpäevast. 

8. Pakkumuse tagatis

8.1. Pakkuja on kohustatud esitama krediidi- või finantseerimisasutuse või kindlustusandja garantii summas  10 000 (kümme tuhat) eurot, või tasuma ülekandega Narva Linnavalitsuse Arhitektuuri- ja Linnaplaneerimise Ameti arvelduskontole SEB pangas nr 10220034033017 (selgituses märge: pakkumuse tagatis, viitenr _______).

8.2. Pakkumuse tagatis peab olema jõus vähemalt pakkumuse jõusoleku tähtaja jooksul.

8.3. Krediidi- või finantseerimisasutuse või kindlustusandja garantii esitamisel, peab garantii saajaks olema märgitud Narva Linnavalitsuse Arhitektuuri- ja Linnaplaneerimise Amet ning selles peab olema kajastatud, et pakkuja poolt pakkumuse tagasivõtmisel pakkumuse jõusoleku tähtaja jooksul kohustub garantii andja garantii saaja esimesel nõudmisel väljastama garantii saajale garantiisumma.

8.4. Pakkumuse tagatis kindlustab hankijale tekitatud kahjude täieliku või osalise hüvitamise pakkuja poolt pakkumuse tagasivõtmisel pakkumuse jõusoleku tähtaja jooksul.

9. Hankedokumentide väljastamine

9.1. Hankedokumendid on elektrooniliselt kätte saadavad Riigihangete Registri (http://riigihanked.riik.ee) vahendusel, v.a. ehitusprojekt. 
9.2. Ehitusprojekt on kättesaadav serveriaadressil: ftp.narva.ee (kasutaja: ……….)

Ehitusprojektiga tutvumiseks tuleb see laadida enda arvutisse. 

Tehnilisede probleemide korral pöörduda infotehnoloogiateenistuse poole [tehniline abi: Aarne Pärtels, tel. 35 99 200, aarne.partels@narva.ee]
10. Selgitused hankedokumentide sisu kohta

10.1. Hankedokumentide sisu kohta saab selgitusi Riigihangete Registri (http://riigihanked.riik.ee) vahendusel.
10.2. Hankija vastab esitatud küsimustele 3 tööpäeva jooksul selgituse saamise taotlusest arvates, edastades kirjalikud vastused koos küsimustega samaaegselt kõigile pakkujatele. 

10.3. Hankija ei vastuta faksi või e-posti side toimimise eest.

10.4. Tööde teostamise objektiga on võimalik kohapeal tutvuda, vajadusel leppides selles eelnevalt kokku hankija kontaktisiku Toomas Mägiga: e-posti aadress toomas.magi@narvaplan.ee.

11. Pakkumuse vormistamine ja esitamine

11.1. Pakkumus tuleb esitada paberkandjal köidetuna. Kõik lehed peavad olema nummerdatud ja kinnitatud pakkuja esindaja allkirjaga. Parandused ja vahelekirjutused pakkumuse dokumentides ei ole lubatud.

11.2. Pakkumus tuleb esitada kinnises pakendis ning 2 eksemplaris (1 originaal, sh kogu pakkumus CD-l pdf-vormingus (Portable Data Format) digitaalselt allkirjastatuna ja 1 koopia) ning rakendades abinõusid, mis välistavad kahtluse pakendi võimalikust eelnevast avamisest. Pakkumuse originaali tiitellehele teha märge “Originaal” ja koopiale märge “Koopia”. Erinevuste esinemisel originaalis ja koopiates, sh elektroonilises koopias, loetakse õigeks originaal.

11.3. Pakkumuse pakendile kanda järgmised kirjed:

· hankija nimi;

· hankija aadress;

· riigihanke nimetus ja viitenumber;

· pakkuja nimi, registrikood ja aadress (soovi korral ka sidevahendite andmed);

· “PAKKUMUS”

11.4. Hankija ei vastuta pakendi nõuetekohaselt täitmata jätmise korral pakkumuse võimaliku sattumise eest valesse kohta ega pakkumuse enneaegse avamise eest.

11.5. Pakkumus peab olema koostatud järgnevalt esitatud struktuuri kohaselt:

· sisukord;

· informatsioon pakkuja kohta (lisa 1 vorm I);

· riigihanke pakkuja kinnitus (lisa 1 vorm II);

· hinnapakkumus (lisa 1 vorm III);

· HD punktis 2 nimetatud dokumendid nende nimetamise järjekorras;

· ehitustööde kalendergraafik;

· pakkumuse tagatise tõend

· muu informatsioon

11.6. Pakkumus tuleb esitada aadressil Narva Linnavalitsuse Arhitektuuri- ja Linnaplaneerimise amet, Peetri plats 5, III korrus, 20308 Narva, hiljemalt ________2013.a. kell ________; kohaletoomisel esitada sekretärile.
11.7. Hankija väljastab pakkumuse kättesaamisel pakkujale tema soovil kirjaliku (allkirjastatud) tõendi, milles on märgitud hankija nimi, pakkumuse kättesaamise kuupäev ja kellaaeg ning pakkumuse esitanud pakkuja nimi, registrikood, riigihanke nimetus ja riigihanke registreerimisnumber.

11.8. HD punktis 11.6 nimetatud tähtajast hiljem saabunud pakkumusi arvesse ei võeta. Nende kohta väljastatakse tõend vastavalt HD punktile 11.7 ning pakkumus tagastatakse pakkujale avamata kujul.

11.9. Kui pakkuja esitab pakkumuste esitamise tähtaja jooksul uue pakkumuse, ei muutu eelnevalt tema poolt esitatud pakkumused seetõttu ilma HD punktis 11.10 nimetatud teateta kehtetuks.

11.10. Pakkuja võib esitatud pakkumuse tagasi võtta, kusjuures sellekohane kirjalik teade tuleb esitada hankijale enne HD punktis 11.6 nimetatud tähtpäeva.

11.11. Pakkuja kannab kõik pakkumuse ettevalmistamisega ning esitamisega seotud kulud.

11.12. Pakkuja võtab enda kanda pakkumuse hankijale õigeaegse üleandmise kogu riski, kaasa arvatud vääramatu jõu toime võimaluse.

11.13. Osaliste pakkumuste esitamine ei ole lubatud.

11.14. Pakkumuse alternatiivsete lahenduste esitamine ei ole lubatud.
12. Pakkumuste avamine

12.1. Pakkumuste avamise koht ja aeg: Narva Linnavalitsuse konvereentssaal (1.korrus), Peetri plats 5, Narva,  _________2013.a. kell ________.
12.2. Pakkumuste avamisel avatakse pakkumused, mis on esitatud õigeaegselt, mida ei ole tagasi võetud ja mida ei ole avatud enne HD punktis 12.1 nimetatud tähtaega (puuduvad eelnevad avamisjäljed), nende esitamise järjekorras, alustades kõige varem esitatust.

12.3. Pakkujal või tema esindajal on õigus osaleda pakkumuste avamisel. Pakkuja esindaja peab olema võimeline tõendama esindusõigust. Pakkumuste avamisel osalejate nimed kantakse pakkumuste avamise protokolli.

12.4. Pakkumuste avamisel tehakse teatavaks pakkujate nimed, registrikoodid ja esitatud pakkumuste maksumused ning kontrollitakse esitatud dokumentide vastavust hankedokumentides nõutud loetelule. Pakkumuste avamise kohta koostatakse pakkumuste avamise protokoll, mille koopia saadetakse kõigile pakkujatele 3 tööpäeva jooksul. 

12.5. Pakkumusi, mis on avatud enne HD punktis 12.1 nimetatud tähtaega ja pakkumusi, mis on tagasi võetud, ei võeta arvesse ning nende kohta tehakse protokolli vastav märge.
13. Pakkujate hankemenetlusest kõrvaldamine ja kvalifikatsiooni kontrollimine

13.1. Hankija kõrvaldab pakkuja hankemenetlusest igal ajal, kui esinevad RHS § 38 lg 1 toodud asjaolud ja võib kõrvaldada pakkuja igal ajal, kui esinevad RHS § 38 lg 2 toodud asjaolud.

13.2. Hankija kontrollib pakkujate kvalifikatsiooni vastavalt hanketeates (HD punktis 2) toodud tingimustele.

13.3. Hankija kvalifitseerib pakkujad, kelle majanduslik ja finantsseisund ning tehniline ja kutsealane pädevus vastavad hanketeates (HD punktis 2) esitatud kvalifitseerimise tingimustele. 

13.4. Pakkumused, mille esitanud pakkujaid ei kvalifitseeritud, ei kuulu edasisele menetlemisele. 

14. Pakkumuste vastavuse kontroll

14.1. Hankija kontrollib kvalifitseeritud pakkujate esitatud pakkumuste vastavust hankedokumentides esitatud tingimustele.

14.2. Pakkumus tunnistatakse vastavaks, kui see on kooskõlas kõikide hankedokumentides esitatud tingimustega.

14.3. Pakkumuse võib tunnistada vastavaks, kui selles ei esine sisulisi kõrvalekaldumisi hankedokumentides esitatud tingimustest.

14.4. Hankija lükkab pakkumuse tagasi, kui pakkumus ei vasta hankedokumentides esitatud tingimustele. Tagasi lükatud pakkumus ei kuulu edasisele menetlemisele.

15. Kõikide pakkumuste tagasilükkamine

15.1. Hankija jätab enesele õiguse lükata tagasi kõik pakkumused, kui

15.1.1 ükski pakkumus ei ole tunnistatud vastavaks;

15.1.2 kõigi vastavaks tunnistatud pakkumuste maksumused ületavad hankelepingu eeldatavat maksumust, nii et hange ei ole sellise maksumusega hankijale vastuvõetav.

15.1.3 ettenägematutel ja hankijast mitteolenevatel põhjustel, kui hankemenetluse toimumise ajal on hankijale saanud teatavaks uued asjaolud, mis välistavad või muudavad hankijale ebaotstarbekaks hankemenetluse lõpuleviimise hankedokumentides esitatud tingimustel.

15.2. Hankija esitab viivitamatult, kuid mitte hiljem kui 3 tööpäeva jooksul RHS § 54 lg 1 kohase teate kõikide pakkumuste tagasilükkamise kohta.

15.3. Hankija jätab endale õiguse jätkata käesolevat hanget väljakuulutamisega läbirääkimistega hankemenetlusena RHS § 65 lg 4 sätestatud tingimustel ja korras. 

16. Pakkumuste võrdlemine ja hindamine 

16.1. Hankija võrdleb ja hindab kõiki pakkumusi, mida ei ole tagasi lükatud.

16.2. Hankija võrdleb ja hindab pakkumusi pakkumuse maksumuse järgi. Edukaks tunnistatakse madalaima maksumusega pakkumus.

16.3. Kui võrdselt madalaima maksumusega pakkumuse on esitanud kaks või rohkem pakkujat, tunnistatakse edukaks pakkumuseks pakkumus, milles on alltöövõtu korras teostatavate ehitustööde osakaal kõige väiksem.
Lisa 1. Vorm I. Pakkumuse vorm

Hankija: Narva Linnavalitsuse Arhitektuuri- ja Linnaplaneerimise amet
Riigihange

(viitenumber _________)

Narva linna 14. elamukvartali DRENAAŽisüsteemi ehitamine
PAKKUMUS

Informatsioon pakkuja kohta

	Täielik nimetus 

(ärinimi):
	

	Äriregistri registrikood:
	

	Juriidiline aadress:
	

	Postiaadress:
	

	Kontaktisik käesoleval pakkumusel:
	

	Telefon:
	

	Faks:
	

	Elektronposti aadress:
	

	Kodulehekülg:
	

	Allakirjutanu nimi:
	

	Allakirjutanu ametikoht:
	


Lisa 1. Vorm II.  Pakkuja kinnitus 

Hankija nimi: Narva Linnavalitsuse Arhitektuuri- ja Linnaplaneerimise Amet
Riigihange: Narva linna 14. elamukvartali drenaažisüsteemi ehitamine
viitenumber _______
1. Kinnitame, et oleme tutvunud hankedokumentidega ning nende lisadega ja kinnitame, et nõustume täielikult hankija esitatud tingimustega.
2. Käesolevaga kinnitame, et meil puuduvad RHS § 38 lg 1 ja lg 2 toodud hankemenetlusest kõrvaldamise asjaolud.
3. Kinnitame, et vastame täielikult hankedokumentides esitatud kvalifitseerimistingimustele ning meil on kõik võimalused ja vahendid käesoleva riigihanke teostamiseks.

4. Kinnitame, et me ei ole esitanud valeandmeid hankedokumentides kehtestatud nõuetele vastavuse kohta.

5. Kinnitame, et kõik käesolevale pakkumusele lisatud dokumendid moodustavad meie pakkumuse osa.

6. Kinnitame, et lisatud hinnapakkumus on nõuetekohaselt täidetud. Saame aru, et hinnapakkumuse mittenõuetekohase täitmise puhul võidakse lükata meie pakkumus tagasi kui hankedokumentidele mittevastav.

7. Käesolev pakkumus on jõus 90 päeva, alates pakkumuse esitamise tähtpäevast.

8. Aktsepteerime hankija õigust lükata tagasi kõik pakkumused hankedokumentides kirjeldatud juhtudel.

9. Kinnitame, et meile on antud võimalus saada täiendavat informatsiooni hankedokumentide ja ehitusprojekti sisu kohta ning tutvuda ehitusobjektiga. Kinnitame, et esitatud informatsioon on piisav, et teostada riigihanke objektiks olev tellimus.
10. Kinnitame hankelepingu täitmiseks vajalike intellektuaalse omandi õiguste olemasolu.
Kuupäev: ____________

_____________ __________________ __________________

(allkiri)
(esindaja nimi)
(amet)

Volitatud sellele pakkumusele alla kirjutama _________________________ nimel

Lisa 1. Vorm III. Hinnapakkumus

Hankija nimi: Narva Linnavalitsuse Arhitektuuri- ja Linnaplaneerimise Amet
Riigihange: Narva linna 14. elamukvartali drenaažisüsteemi ehitamine

viitenumber _______
	 
	Ehitustööd 
	Ühik
	Maht
	Ühiku hind
	Kokku

	Jrk nr
	Nimetus
	1
	2
	3
	4

	1
	Materjalid

	
	(loetelus on toodud põhimaterjalid, täpse materjalide vajaduse (ühendusliitmikud, sadulad, poognad, üleminekud, äärikud, mutrid jne) arvestab pakkuja

	1
	Muhvidega plasttoru Ø 800 mm SN8
	m
	186
	 
	 

	2
	Muhvidega plasttoru Ø 670/564 mm SN8
	m
	208
	 
	 

	3
	Muhvidega plasttoru Ø 560/473 mm SN8
	m
	296
	 
	 

	4
	Muhvidega plasttoru Ø 450/380 mm SN8
	m
	376
	 
	 

	5
	Muhvidega plasttoru Ø 315/272 mm SN8
	m
	165
	 
	 

	6
	Muhvidega plasttoru Ø 200/172 mm SN8
	m
	345
	 
	 

	7
	Muhvidega plasttoru Ø 160/138 mm SN8
	m
	943
	 
	 

	8
	Muhvidega plasttoru Ø 110/95 mm SN8
	m
	315
	 
	 

	9
	Plastist muhvkäänik 90°-315
	tk
	2
	 
	 

	10
	Plastkaas 300 mm
	tk
	2
	 
	 

	11
	Plastist otsakorvid Ø 110 mm
	tk
	9
	 
	 

	12
	Geotekstiil II kl
	m2
	4890
	 
	 

	13
	Pestud paekillustik, fraktsioon 10-20 mm
	m3
	648
	 
	 

	14
	Paekillustik M800, fraktsioon 40-70 mm
	m3
	485
	 
	 

	15
	Paekillustik M800, fraktsioon 10-20 mm
	m3
	44,4
	 
	 

	16
	Liiv
	m3
	759
	 
	 

	17
	Kivid Ø 15 mm
	m3
	3
	 
	 

	18
	Paekivi
	m3
	3
	 
	 

	19
	Tihe asfaltbetoon (peenteraline, mark III)
	t
	24
	 
	 

	20
	Heinaseeme
	kg
	18,6
	 
	 

	21
	Täitepinnas 
	m3
	6104
	 
	 

	22
	Muud abimaterjalid
	obj 
	1 
	 
	 

	 
	 
	
	 
	
	 

	2
	EHITUSTÖÖD
	 
	 
	 
	 

	1
	Tiheda võsa likvideerimine
	ha
	0,65
	 
	 

	2
	Eesvoolukraavist sette eemaldamine ja laialiajamine
	m3
	49
	 
	 

	3  
	Olemasolevate kraavide kinniajamine
	m3
	5005
	 
	 

	4  
	Olemasolevatest  truupidest sette eemaldamine, sh
	m
	41
	 
	 

	 
	truup Ø 1,0 m
	m
	22
	 
	 

	 
	truup Ø 0,6 m
	m
	19
	 
	 

	5  
	Kuivendusomadustega plasttorustiku ehitamine, sh
	m
	1896,3
	 
	 

	 
	 Ø 560 mm
	m
	70
	 
	 

	 
	 Ø 450 mm
	m
	59,1
	 
	 

	 
	 Ø 315 mm
	m
	164,8
	 
	 

	 
	 Ø 200 mm
	m
	344,8
	 
	 

	 
	 Ø 160 mm
	m
	942,6
	 
	 

	 
	 Ø 110 mm
	m
	315
	 
	 

	6  
	Truubile T/5 sissevoolule kivimüüritisese otsaku ehitamine
	tk
	1
	 
	 

	7  
	Settebasseini ehitamine:
	 
	 
	 
	 

	 
	süvendustööd
	m3
	220
	 
	 

	 
	kaldatsooni täitmine
	m3
	2500
	 
	 

	8  
	Plasttorustiku ehitamine, sh
	m
	935,9
	 
	 

	 
	 Ø 800 mm
	m
	185,5
	 
	 

	 
	 Ø 670 mm
	m
	207,9
	 
	 

	 
	 Ø 560 mm
	m
	225,6
	 
	 

	 
	 Ø 450 mm
	m
	316,9
	 
	 

	9  
	Plastist kaevude ehitamine (kaevud K-1…K-28)
	tk
	28
	 
	 

	 
	sh restkaevud
	tk
	4
	 
	 

	10
	Plastist restkaevude ehitamine (kaevud K-30…K-58)
	tk
	29
	 
	 

	11
	Plasttorustiku suudme kindlustus
	tk
	1
	 
	 

	12
	Ehituskaevikute tütjendustorudele juurdevoolukraavide kaevamine
	m3
	120
	 
	 

	13
	Torukaeviku kohal katete taastamine
	 
	 
	 
	 

	 
	asfaltkate, kihi paksus 5 cm killustikualusel 20 cm
	m2
	190
	 
	 

	 
	killustikkate, kihi paksus 25cm
	m2
	1391
	 
	 

	 
	muru taastamine
	m2
	930
	 
	 

	14
	Torukaevikust ülejääva pinnase äravedu
	m3
	1181
	 
	 

	15
	Torukaevikust ülejääva pinnase laialiajamine
	m3
	940
	 
	 

	16
	Ehitusprahi vedu prügimäele
	t
	24
	 
	 

	17
	Infotahvlid
	objekt
	1
	 
	 

	18
	Seadmed ja masinad
	objekt
	1
	 
	 

	19
	Lepingu erikulud, sh ehitustööde kindlustus, load jne
	objekt
	1
	 
	 

	20
	Muu ehitusega seonduv 
	obj 
	1 
	 
	 

	
	
	
	
	
	

	TÖÖDE MAKSUMUS KOKKU
	 
	 
	 
	 

	TELLIJA RESERV 5% (tööde maksumus kokku*0,05)
	 
	 
	 

	PAKKUMUSE MAKSUMUS KOKKU ILMA KÄIBEMAKSUTA (sh reserv)
	 
	 

	KÄIBEMAKS 20%
	 
	 
	 

	PAKKUMUSE MAKSUMUS KOKKU KOOS KÄIBEMAKSUGA
	 
	 
	 
	 


Kinnitame, et meie pakkumuses on arvesse võetud kõik hankedokumentides kirjeldatud ehitustööd ja toimingud ning Hankija poolt esitatud tingimused ja nõuded. Pakkumuse koostamisel oleme, tuginedes oma ametialasele professionaalsusele, arvesse võtnud kõik käesoleva riigihanke teostamiseks vajalikud tööd ja teenused, kaasa arvatud ka need toimingud ja tegevused, mis ei ole kirjeldatud hankedokumentides, kuid mis on vajalikud nõuetekohase tulemuse saavutamiseks. 

Nõustume kõikide Hankija poolt esitatud tingimustega ja oleme valmis teostama pakkumuse sisuks olevad ehitustööd järgnevalt antud lõpliku ja meie jaoks siduva hinnaga.
Tehnilises kirjelduses mistahes vormis (tekstilises osas, tabelites, joonistel) toodud tööde mahud on informatiivsed ning ei ole aluseks Töö mahtude määratlemisel Töö mahtude määratlemisel juhinduda ehitusprojektis sätestatust. 
Pakkuja nimi: ______________

Kuupäev: ______________________

Allkiri: _______________

Lisa 1. Vorm IV. Teostatud tööde loetelu

Hankija nimi: Narva Linnavalitsuse Arhitektuuri- ja Linnaplaneerimise amet
Riigihange: Narva linna 14. elamukvartali drenaažisüsteemi ehitamine 
viitenumber _______
Meie poolt viimasel kolmel aastal (2010-2012) teostatud või teostamisel olevate kõikide sarnaste ehitustööde loetelu:

(Sarnaseks ehitustööks loetakse kuivendusrajatiste, magistraalveetorustike, veejaotustorustike ja kanalisatsioonitorustike ehitust (Ehitise kasutamise otstarvete loetelu määruse koodid 21530, 22120, 22220 ja 22231).
	Nr
	Tellija nimi,

kontaktandmed
	Teostatud  ehitustööd
	Teostamise aeg ja koht
	Maksumus (ilma käibemaksuta), 

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


Kinnitame, et nimetatud ehitustööd on teostatud korrektselt ning hea tava kohaselt.

Kuupäev: ______________________

Pakkuja nimi ja andmed:______________________

Esindaja allkiri:_____________________

Lisa 1. Vorm V. Hankelepingu täitmisel kasutatavad ettevõtjad

Hankija nimi: Narva Linnavalitsuse Arhitektuuri- ja Linnaplaneerimise amet
Riigihange: Narva linna 14. elamukvartali drenaažisüsteemi ehitamine
viitenumber _______
1. Pakkuja kinnitab, et täidab hankelepingu alljärgnevate ehitusettevõtjate (sh. alltöövõtjate) poolt ja toetub nende registreeringutele ja lubadele oma kvalifitseerimistingimuste tõendamisel (RHS § 41 lg 6 tähenduses) alljärgnevas osas.

	Ehitustööde kirjeldus

(töö/teenuse iseloom)
	Ettevõtja  nimi

ja registrikood 
	Hankelepingu täitmisel kasutatava vastutava spetsialisti andmed (nimi, kontakttelefon)
	Töövõtu maht %-na või eurodes (käibemaksuta)

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	vajadusel jätkata
	
	
	


2. Load ja registreeringud on lisatud pakkumusele.

3. Pakkuja kinnitab, et alltöövõtjate kasutamisel jääb ta hankija ees vastutama kõigi tööde korrektse teostamise eest.

Kuupäev: ______________________

Pakkuja nimi ja andmed:______________________

Esindaja allkiri:_____________________

Lisa 1. Vorm VI. CV vorm

CURRICULUM VITAE

Ametikoht hankelepingu täitmisel: projektijuht/objektijuht (jätta üks)

1.
Perekonnanimi:

2.
Eesnimi:

3.
Sünniaeg:

4.
Haridus:

	Haridusasutused:
	

	Ajaperiood:

Alates (kuu/aasta)

Kuni (kuu/aasta)
	

	Kraad:
	


5.
Keelteoskus (Märgi 1-5, kus 5 on kõrgeim hinne):

	Keel 
	Rääkimine
	Kirjutamine

	
	emakeel 
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	


6. Praegune töökoht:

7. Tööstaaž üldine:

ja hankelepingu täitmise ametikohal (projektijuht/objektijuht):

8. Töökogemused, sh sarnaste ehitustööde juhtimise kogemus:

* Projektijuhil eraldi ära märkida projektijuhina juhitud ehitustööd, objektijuhil vastavalt objektijuhina juhitud ehitustööd.

	Ajaperiood: alates (kuu/aasta) kuni (kuu/aasta)
	

	Asukoht
	

	Ettevõte / organisatsioon
	

	Amet
	

	Töökirjeldus
	

	Ehitustööde juhtimine
	


Märkus: Kui projektijuht või objektijuht  ei ole pakkumise esitamise ajal pakkujaga töösuhetes, siis lisada osalemise kinnitus: Käesolevaga kinnitan oma nõusolekut osaleda  ______________/pakkuja nimi/ teostatava riigihanke  “ Narva linna 14. elamukvartali drenaažisüsteemi ehitamine ” täitmisel.

Allkiri: ___________________

Lisa 1. Vorm VII. Volikiri

Hankija nimi: Narva Linnavalitsuse Arhitektuuri- ja Linnaplaneerimise amet
Riigihange: Narva linna 14. elamukvartali drenaažisüsteemi ehitamine
viitenumber _______
Käesolevaga volitab ___________ (pakkuja nimi) ____________________ (volitaja nimi ja ametikoht) isikus _________________ (volitatava nimi, ametikoht) olema pakkuja ametlik esindaja ja allkirjastama pakkumust ülalnimetatud riigihankele.

Volitatava allkirjanäidis: ________________________

Volikiri on antud ilma edasivolitamise õiguseta.

Volikiri kehtib kuni pakkumuse jõusoleku tähtaja lõpuni.

Kuupäev: _________________

____________________ (volitaja allkiri)

____________________ (volitaja nimi ja ametikoht)

Lisa 1. Vorm VIII. Ühise pakkumuse volikiri 
Ühise pakkumuse volikiri

Hankija nimi: Narva Linnavalitsuse Arhitektuuri- ja Linnaplaneerimise amet
Riigihange: Narva linna 14. elamukvartali drenaažisüsteemi ehitamine
viitenumber _______
Pakkuja nimi:

Pakkuja registrikood:

Käesolevaga kinnitame, et alljärgnevalt loetletud pakkujad on esitanud ühise pakkumuse ja on ühispakkujad RHS § 12 lg 4 tähenduses

	Pakkuja nimi
	Pakkuja registrikood
	Pakkuja aadress
	Allkirjaõigusliku isiku nimi
	Allkirjaõigusliku isiku allkiri

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


(vajadusel lisada või kustutada ridu)

Ühispakkujate volitatud esindajaks RHS § 12 lg 5 tähenduses on:

	Pakkuja nimi
	

	Pakkuja registrikood
	

	Pakkuja aadress
	

	Allkirjaõigusliku isiku nimi
	

	Allkirjaõigusliku isiku allkiri
	


Ühispakkujad volitavad siintoodud isikut tegutsema ühispakkujate volitatud esindajana riigihanke “Tehnilise infrastruktuuri ehitamine tööstuslikul territooriumil Narva linnas” hankemenetlusega ning hankelepingu sõlmimisega ja hankelepingu täitmisega seotud toimingute tegemiseks, sh ühispakkujate esindamiseks hankija ees.

Kinnitame, et hankelepingu sõlmimisel vastutavad kõik ühispakkujad solidaarselt hankelepingu täitmise eest.

Kuupäev:
________________

Pakkuja esindaja nimi:
________________

Esindaja allkiri:
________________

Lisa 2. Tehniline kirjeldus

Narva linna 14. elamukvartali drenaažisüsteemi ehitamine
NB! Kõik riigihanke tehnilises kirjelduses (töömahtude tabel, seletuskirjad, joonised ja muud projekti osad) olevad tehnilise spetsifikatsiooni kirjeldused (näiteks toodete brand’i nimed, tootetähised, tootjafirmade nimed jne) sisaldavad klauslit “või samaväärne”. Kõik samaväärsed tooted/süsteemid peavad vastama vähemalt spetsifitseeritud nõuetele ülalpidamiskulude, kvaliteedi jne osas.
1. ÜLDISED TINGIMUSED 

Hankija eesmärk

Hankija eesmärgiks on Narva linnas 14. elamukvartali korterelamute piirkonna kuivendus vastavalt kehtivatele tehnilistele normidele ja standarditele ning hankedokumentide tehnilisele kirjeldusele ja ehitusprojektile. Ehitamise kvaliteet peab vastama vähemalt ehitusprojektis toodud nõuetele, normidele ja standarditele. Saavutatav tulemus ja tegemisele tulevad tööd on määratud projekteerimisbüroo Maa ja Vesi tööga nr 07634 „Narva linnas 14. elamukvartali korterelamute piirkonna kuivendusprojekt“.
Pakkuja ülesandeks on ehitusprojekti alusel ehitusobjektil ehitustöövõtt, mis sisaldab ehitustööde teostamist kuni kogu töö üleandmiseni, ehitustöö juurde kuuluvate dokumentide (sh ehitamise tehniliste dokumentide jms) koostamist ja üleandmist hankijale, samuti muid ehitustööde täitmiseks vajalikke töid.

Pakkuja peab pakkumuse koostamise käigus põhjalikult tutvuma ehitamise kohaga 14. elamukvartali vahelisel maa-alal ja ehitusprojektiga ning kajastama pakkumuse hinnas kõik pakkuja kulutused, mis on vajalikud hankija eesmärgi saavutamiseks, sh tööjooniste, teostusjooniste ja täitejooniste koostamine.
Seadmete ja materjalide tehnilised andmed on antud joonistel, ehitusprojekti osade spetsifikatsioonis ja töömahtude (e. hinnapakkumise) tabelis. Kui ehitusprojektis ja töömahtude tabelis on puudused, tuleb sellest hankijale teatada. Ehitusprojekti puudutavad märkused peab töövõtja esitama pakkumuse ettevalmistamise ajal. Juhul kui pakkuja kasutab ehitusprojektis ja töömahtude (e. hinnapakkumise) tabelis määratud seadmete ja materjalide asemel muid seadmeid ja materjale, peavad need oma suuruselt, tööpõhimõttelt ja tehnilistelt näitajatelt vastama ehitusprojektis määratud seadmetele ja materjalide. Valiku õigsuse eest vastutab pakkuja.

Pakkuja peab tagama ehitustöödeks vajaliku kvalifikatsiooniga tööjõu, materjalid ja töövahendid, ehitusobjekti valve, liiklusohutuse ehituspiirkonnas ning kõik ehitusobjekti käikuandmiseks ja tulevaseks kasutamiseks vajalikud mõõdistus-, häälestus- ja seadistustööd. Nõutavate tööde hulka kuuluvad nii päästeameti, keskkonnaameti, tervisekaitsetalituse, elektrikontrollikeskuse, tööinspektsiooni nõuetest ja ettekirjutustest tingitud tööd kui ka ehitusprojektis välja toomata, kuid heast ehitustavast tulenevad vajalikud tööd, mille eest tellija ei pea lisatasu maksma.
Hankelepingu täitmisel koostab pakkuja  vajadusel teostusjoonised, tööde täpsustatud tehnoloogilised kirjeldused jms, mis abistavad teda tööprotsessi läbiviimisel. Need tööd ei kuulu täiendavale tasustamisele  ning juhul, kui ehitusprojekti projektdokumentatsioonis tehakse viiteid neile tööjoonistele, kirjeldustele jms, siis kuuluvad need lahutamatult ehituse tehniliste dokumentide hulka ning kuuluvad tellijale üleandmisele.
Käesolev tehniline kirjeldus on koostatud ehitusprojekti seletuskirja alusel ja on mõeldud hankemenetluse läbiviimiseks ja tellija eesmärgi selgitamiseks. Ehitada tuleb vastavalt Ehitusseadusele ehitusprojekti alusel. Töövõtulepingu tingimused on määratletud hankedokumentides (lisa 3). Kui pakkujal jääb midagi selgusetuks, peab ta esitama pakkumuste ettevalmistamise ajal küsimuse. Hankija vastab küsimustele hiljemalt 3 tööpäeva jooksul. 

NB! Ehitustööde mahud on esitatud hinnapakkumise tabelis. Hinnapakkumise tabelis (vorm III) märgitud toodetele kehtib klausel “või samaväärne”. Kõik samaväärsed tooted/süsteemid peavad vastama vähemalt spetsifitseeritud nõuetele ülalpidamiskulude, kvaliteedi jne osas.
Hinnapakkumise tabeli (vormi) täitmisel tuleb juhinduda ehitusprojekti vastava osa spetsifikatsioonist, joonistest ning käesolevast tehnilisest kirjeldusest. Täiendavalt aitab ehitusprojekti seletuskirja. Hinnapakkumuse tabelis tuleb täita kõik read. Kui pakkuja soovib näidata töid ja materjale, mida hinnapakkumuse vormis ei ole, siis tuleb need esitada muude seonduvate kulude all ning sisu ridadena lahti kirjutada. Vastuolude või ebatäpsuste puhul palume esitada hankijale küsimus. Pakkuja peab hinnapakkumuses kajastama kõik tööd ning arvestama, et pakkumuses esitatud hinnapakkumusega tuleb kogu ehitustöö ära teha.  Pakkuja peab hinnapakkumuses ette nägema ja kajastama tellija reservi ettenägemata tööde tegemiseks suurusjärgus 5% tööde maksumusest, millele lisandub käibemaks. Reservi kasutamise kord määratakse lepinguga.

Hankelepingu täitmisel peab osalema pakkumuses esitatud objektijuht. Tema vahetamine hankelepingu täitmise käigus võib toimuda ainult tellija eelneval kirjalikul nõusolekul.

Kui pakkuja kavatseb kasutada ehitustöödel alltöövõtjaid, siis peab pakkuja esitama hankelepingu täitmiseks kasutada kavatsetavate alltöövõtjate kohta alltöövõtjate nimed, registrikoodid, nende poolt teostatavate tööde loetelu, hankelepingu täitmisel kasutatava vastutava spetsialisti andmed (nimi, kontakttelefon) lisa 1 vorm V kohasel). Alltöövõtjatel peavad olema nõutud tegevusload ja registreeringud.

Töövõtja poolt teostatavate ehitustöödega kaasnevad muuhulgas ka alljärgnevad tööd ja toimingud:

· töötsoonis oleva prahi utiliseerimine;
· objekti visuaalseks identiteediks vajalike teavitusplakatite paigaldamine 
· ehituse dokumenteerimine ja tehnilise dokumentatsiooni pidamine;

· ehitusplatsi (töömaa) korraldamine ehitustööde läbiviimiseks;

· ehitusaegsete kommunaalkulude eest tasumine;

· vajalike lubade hankimiseks ja objekti käikuandmiseks vajalike katsetuste ja mõõdistuste teostamine. Kõikide mõõdistuste ja katsetuste teostaja peab omama vastavat tegevusluba;

· rajatise vastuvõtmiseks kooskõlastuste, kasutusloa hankimine ning sellega seonduvate kulude (tasude) kandmine;

· tehnosüsteemide (seadmete) kasutusjuhendite üleandmine tellijale ja kasutajate või hooldajate väljaõppe läbiviimine.
2. EHITUSTÖÖD

1. Üldandmed
Käesoleval ajal 14.elamukvartalisse tekkinud 3 tiiki kujutavad endast järgnevate planeeritud ja pooieli jäänud hoonete vundamentide ehituskaevikuid, mis on täitunud pinna- ja pinnaseveega. Neil tiikidel puudub otsene liigvee ärajuhtimise süsteem. Enne piirkonna hoonestamist liigsed veed voolasid ära mööda madalat soonikut. Nüüd, kus looduslik äravool on täidetud ja hoonestatud, lõunapoolsete kõrgemate alade liigvete äravool on takistatud. Veepind tõuseb ning liigvesi hakkab mööda täitepinnast voolama ning täidab elamute keldreid, milledel puudub drenaaž.
2. Plasttoru rajamine

Plasttorustiku rajamise algus eeldab korrastatud eesvoolukraavi. Selleks tuleb kraavi sängist ja töötsoonist võsa likvideerida, kraavist sete välja tõsta ja truubid setetest puhastada. Järgnevalt tihendada olemasolev tiik kraaviga. Tiigist settebasseini kujundamiseks on vaja tiigi kaldatsooni taita pinnasega, milleks kasutatakse torukaevikust ülejäävat materjali. Kavandatud settebasseini maksimaalne pealt laius on 16 meetrit, mis võimaidab ekspluatatsioonis sinna kogunenud setteid mehhanismidega kaldalt välja tõsta.

Torustiku ehitamine on kavandatud lahtise kaevikuga. Lahtise kaeviku rajamisel ristumistega olemasolevate kommunikatsioonidega juhinduda vastava valdaja kooskõlastustingimustest. Kaeviku rajamisel lõhutud katted ning hooldatud muru on ette nähtud taastada. Lammutatud asfalt ja torukaevikust väljatõstetud vanad betoontarindid on kavandatud vedada prügimäele.

Drenaažitorustik on ette nähtud ehitada plastist ehitusdrenaažitorust dl10 mm...d315 mm. Pohitrassil kaevude K-9 - K-10 vahel plasttoru d450 mm ja harutrassil kaevude K-20 -K-21 vahel plasttoru d560 mm ülemine kolmandik toru pinnast pilutada. Pilude pind on 30 cm2/m.

Drenaaž on ette nähtud ehitada mahulise filtertäidisega, mis on ümbritsetud filterkangaga. Filterkangas asetatakse toru alla sellise arvestusega, et kangast oleks võimalik hiljem ümber killustikfiltri paigaldada.

Dtenaaži ühenduskaevud on ette nähtud teha plastist ning andmed kaevude kohta on esitatud kaevutellimuse lehtedel.
3. Ehitustööde üldnõuded
3.1. Nõuded ehitamisele
Kõik ehitustööd tuleb läbi viia vastavuses Eesti Vabariigis kehtivate seaduste ja nõuetega, projektlahendusest tulenevate teiste normide ja standarditega ning üldkehtivatele põhimõtetele ja arusaamadele kvaliteetsest tööst. Töövõtja ja/või tema alltöövõtja peab omama kõiki kehtivaid litsentse ja/või registreeringuid, mis on vajalikud ehitustööde mahus tehtavate tööde, sh ehitustööd, elektritööd, torupaigaldus, jm tegemiseks.

Töövõtja peab järgima kõiki asjassepuutuvate ametkondade, võrguvaldajate ja maaomanike poolt kohaldatud nõudeid, juhiseid ja piiranguid. Kõik kooskõlastused on esitatud ehitusprojektis.

Ehitustööde üldine kvaliteet peab vastama MaaRYL 2000 (originaal MaaRYL 2000 Rakennustöiden yleiset laatuvaatinukset 2000 Talonrakennuksen maatyöt)  ning TarindiRYL 2000 (originaal originaal MaaRYL 2000 Rakennustöiden yleiset laatuvaatimukset 2000 Talonrakennuksen runkotyöt). Torustike paigaldamisel juhinduda Soome Ehitusinseneride Liidu poolt koostatud juhendist RIL77-1990 “Maa sisse ja vette paigaldatavad plasttorud. Paigaldusjuhend” ja Eesti standardist EVS-EN 1610-2007 Dreenide ja kanalisatsioonitorustike ehitamine ja katsetamine.

Töövõtja kavandab ja viib ellu ehitusaegse liikluskorralduse skeemi ja kooskõlastab selle Narva Linnavalitsuse ametites.
Asfaldisegud tuleb valmistada vastavalt kehtivatele asfaldinormidele (AL ST 1-02, 2007.a.), mille järgi peab AC surf 12 segus kasutama vähemalt II klassi tardkivikillustikku (tagada klassinõuetele vastav materjal).
Töövõtjal tuleb arvestada ilmastikust tingitud tööseisakute ja neist tulenevate kulutustega. Erinevate tööliikide ajalisel planeerimisel tuleb arvestada tiheasustusalal kehtivate piirangutega mürale, tolmule jms. Ehitustööde teostamine ja materjalidega varustamine tuleb planeerida nii, et ehituskaeviku lahtioleku aeg oleks minimaalne. Tööpiirkonnas võib ajutiselt ladustada samal päeval kasutatavaid materjale. Ehitusmaterjalide pikemaajalise ladustamise ning ehitustehnika hoidmise koht (kohad) tuleb Tellijaga kooskõlastada enne tööde algust. 

Ehituskaevikust väljakaevatav, tagasitäiteks mittekasutatav materjal ja lammutatud ehitiste materjal tuleb koheselt ära vedada ja ladustada kokkuleppel Tellijaga selleks ette nähtud kohas.  Torustiku ehituskaeviku kaevamine, torude paigaldamine ning tagasitäitmine maapinnani peab toimuma samal päeval, jättes iga päeva lõppedes avatuks 3…5 m pikkuse kaevikulõigu. Veetõrjetöödega peab olema välditud vee kogunemine kaevikusse. Täitmata kaevikus peavad paigaldatud torud olema kaitstud vigastuste eest (kivide kukkumine jms).

Ehitustöödega mõjutatav piirkond peab kogu tööperioodi vältel olema tähistatud ja vastavalt vajadusele ka valgustatud nii, et tööde teostamine ei ohustaks piirkonda läbivate või seal töid teostavate inimeste elu ja tervist ning vara. Töövõtja peab arvestama kõigi ehitustööde teostamiseks vajalike tööpiirkonna tähistamisest tulenevate kulutustega. Ehituskaevik tuleb piirata pideva, vähemalt 1 m kõrguse aiaga, mis on võimeline vastu võtma koormust 0.5 kN/m. Muud tüüpi piiretel (lint, postid vms.) võib olla hoiatav eesmärk näiteks ladustuspaiga tähistamiseks. Piirde eemaldamine ehitustööde ajal on lubatud ehitustehnika läbipääsuks, vältides samal ajal kõrvaliste isikute ohtusattumise. 

Kogu ehitustööde teostamise perioodi vältel peab olema tagatud jalakäijate ohutu läbipääs piirkonnast. Jalakäijate tee ja ehituskaeviku lõikumisel tuleb ehituskaevikutest ülepääsuks paigaldada vähemalt 1 m laiused ajutised sillad käsipuude kõrgusega vähemalt 1 m.

Liiklusvahendite juurdepääsu tõkestamine krundile või mõnele muule objektile tuleb kirjalikult kooskõlastada selle valdajaga, vajaduse korral tuleb ette näha alternatiivne juurdepääs. Töövõtja vastutab ajutiste tähiste, piirete ja liiklusmärkide säilimise ning nende puudumisest tekkinud kahjude hüvitamise eest. 

Ajutiselt mitte kasutusel olevad ehitusmasinad ning kasutamisjärge ootavad materjalid tuleb paigaldada nii, et nad ei häiriks liiklust ning ei takistaks ligipääsu hoonetele ning muudele objektidele (näit. alajaamad jne).

Juhul kui ehitustööde tõttu on vajalik eemaldada piirimärke või kinnispunkte, tuleb nende kõrvaldamise osas kokku leppida vastava punkti või märgi haldajaga. Töövõtja peab arvestama, et torustike rajamiseks on vajalik osaliselt likvideerida olemasolevat haljastust. Detailne informatsioon likvideeritava haljastuse ja väärtusliku haljastuse säilitamise ning kasvutingimuste tagamiseks on esitatud allpool.
3.2. Ettevalmistustööd

Mahamärkimine

Otstarbekas on rajada tööpiirkonnas ajutiste reeperite ja koordineeritud punktide süsteem, mis võimaldab jooksvalt kontrollida rajatava torustiku asukoha ja kõrguse õigsust. Rajatiste mahamärkimine peab toimuma vastavasisuliste ehitusgeodeetiliste tööde litsentsi omava isiku poolt digitaalsete mõõtevahendite abil. Seoses tööplatsi mahamärkimisega, tuleb teostada põhjalik ja süstemaatiline ehitusplatsi tööpiirkonna ja muude võimalike tööpiirkondade pildistamine. Antud fotod võetakse tõestusmaterjalina aluseks olemasoleva olukorra dokumenteerimiseks ehitusplatsil hilisemate taastustööde tegemiseks pärast torustike paigaldamist. Töövõtja säilitab kolm (3) värvifotot koos detailse asukoha ja foto sisu kirjelduse ja fotografeerimise kuupäevaga. Üks koopia fotodest antakse tellijale. Kõik rajatiste mahamärkimisega seotud kulud katab töövõtja.

Maapealsete ja maa-aluste rajatistega arvestamine

Eeldatakse, et esitatud informatsioon olemasolevate insener-tehniliste rajatiste asukoha kohta on tõene, kuid see ei vabasta Töövõtjat tema lepingulistest kohustustest. Enne kaevetööde alustamist ehitusplatsil laseb töövõtja maa-aluste rajatiste valdajatel ära näidata ja/või määrata rajatiste asukoha ja tähistab need, et vältida võimalikku ehitustööde käigus tekkivat kahju. Igal ehitusplatsil võtab töövõtja enne kaevetööde alustamist rajatiste valdajatelt kirjaliku kooskõlastuse (maa-aluste rajatiste asukoha täpsustamise kohta). Töövõtjal tuleb täita kõigi rajatiste valdajate poolt esitatavaid nõudeid (toestamine, kaitsmine jms) rajatiste vahetus läheduses töötamisel. Olemasolevate kaablite, torustike ja õhuliinide kaitsetsoonides töötamiseks tuleb nende valdajatelt saada vastav luba.

Töövõtja tagab kõigi maapealsete ja maa-aluste rajatiste ajutise toestamise ja vajadusel ka piisava alalise toestamise kaevetööde, kaevikus töötamise ja kaeviku tagasitäitmise perioodil.

Vastavalt olemasolevate hoonete ja rajatiste iseloomust tuleb nende läheduses tööde teostamiseks valida sobiv tehnoloogia ja tehnika näit. vibratsiooni vms. kahjustava mõju vältimiseks. Vigastuse avastamisel tuleb sellest kirjalikult informeerida nii ehitise valdajat kui tellijat. Ehitise kasutuskõlblikkus tuleb taastada võimalikult lühikese ajaga. Tööde käigus kahjustatud ehitiste endisele kujule taastamiseks, samuti nende mittefunktsioneerimisest põhjustatud kahjude hüvitamiseks vajalikud kulud tuleb kanda töövõtjal.

Projekteerimisel on mõistlikuse piires arvestatud kõiki maapinnal olevaid nähtavaid konstruktsioone ja kogu informatsiooni maa-aluste rajatiste kohta ning muud projekteerimise käigus teadaolevat informatsiooni. Töövõtja vastutab antud informatsiooni tõepärasuse kontrollimise eest enne kaevetööde alustamist.

Kohati ei ole olemasolevate maa-aluste rajatiste täpne asukoht, kõrgus ja läbimõõt ka rajatiste valdajatele teada (näit elektri- ja sidekaablid, veetorustikud, survekanalisatsioonitorustikud jms). Töövõtjal tuleb arvestada olemasolevate, teadmata asukohaga, kõrgusega ja läbimõõduga rajatiste võimalikust ümberpaigutamisest, toestamisest, kaitsmisest jm tuleneva kuluga (alternatiiviks on projekteeritud rajatise ehitamine projektiga näidatust erinevale kõrgusele). Kõikide rajatiste ümberpaigutamiseks tuleb eelnevalt saada rajatise omaniku kooskõlastus ja ümberpaigaldamine peab toimuma vastavalt omaniku tingimustele.

Ehitatavate torustike ühendamisel olemasolevate torustikega tuleb nende läbimõõdud täpsustada tööde käigus kohapeal. Tööde teostajal tuleb arvestada kuludega, mis tulenevad ehitusprojektis märgitud ja tegelikult olemasolevate torustike ühendamiseks vajaminevate detailide erinevusest.

Kõik kulud, mis on seotud rajatiste (torustike, kaablite, jms) asukoha kindlaksmääramise, toestamise, kaitsmisega, ümbertõstmisega jm tööde teostamise ajal, vastavatelt organitelt kirjalike lubade saamisega teenuse (veevarustuse vms) katkestamiseks, tellija teavitamisega kõigist kokkulepetest eraomanduses olevate teenuste või rajatiste valdajatega, seadusjärgsete ettevõtjatega ja vastavate ametivõimudega, kannab töövõtja.

Ehitusaegsed rajatised

Töövõtja peab välja ehitama vajalikud juurdepääsuteed ehitusplatsile. Töövõtja peab kindlustama ehituse varustamise elektri, soojuse, vee, sideliinide ja muu vajalikuga olemasolevate võrkude baasil. Ajutised ehitised (olmeruumid, laod, jne.) paigaldab ehitusplatsile töövõtja kokkuleppel tellijaga. Töövõtja kavandab ja paigaldab kaitsepiirded ja muud kaitsekonstruktsioonid, mis on vajalikud tööplatsi piiramiseks ning tööõnnetuste või varaliste kahjude vältimiseks, olemasolevate ehitiste ja haljastuse kaitse. Töövõtja vastutab tööplatsi korrasoleku ja puhtuse eest.

3.3.
Olemasoleva haljastuse kaitsmine
Töövõtja ei või ilma Narva Linnavalitsuse Arhitektuuri- ja Linnaplaneerimise Ameti Linnakeskkonna osakonna poolt väljastatud raieloata eemaldada, teisaldada või lõigata maha ühtegi avalikul alal või kõnniteedega külgnevat puud. Töövõtja vastutab kõigi ehitustööde piirkonnas asuvate ning säilitamisele kuuluvate olemasolevate puude ja haljastuse kaitse eest. Töövõtja on kohustatud rakendama kõiki kaitseabinõusid väärtusliku haljastuse säilitamiseks ja kasvutingimuste tagamiseks. Rajatavate torustike vahetus läheduses paiknevad puud, mis on ette nähtud säilitada, tuleb kaitsta 1,5 m kõrguselt puitlaudisega. Kaevetööd, mida teostatakse puule lähemal kui 2,0 m tuleb teha käsitsi.  Pärast trassi mahamärkimist ja enne kaevetöödele asumist tuleb trass koos kohaliku omavalitsuse haljastusega tegeleva spetsialistiga/ametnikuga üle vaadata ning järgida kõiki spetsialisti/ametniku ettekirjutisi.

3.4. Torude käsitsemine, transport ja ladustamine
Torusid tuleb käsitleda piisava ettevaatusega. Kukkumisel või viskamisel võivad torud kahjustada saada. Tuleb hoiduda toru või torurulli lohistamisest mööda maad, sest torude välispind võib kahjustavaid kriimustusi saada. Torude transportimisel ja ladustamisel ehitusplatsil peab jälgima, et torud ei jääks püsivasse paindesse. Muhvidega torude korral peab jälgima, et muhvid ei jääks koormuse alla. Transportimisel ja ladustamise ajal peavad torude otsad olema kaitstud. Torude paigaldamisel tuleb jälgida, et paindekoht ei langeks muhvile. Survetorusid ei tohi painutada kohtadest, kuhu hiljem paigaldatakse liitmikke. Torusid tuleb transportida sirgel transpordialusel, kus ei tohi olla teravaid ääri ega muid torusid kahjustada võivaid esemeid. Tuleb vältida torude nihkumist transportimisel, kasutades nt. võrku.

Toruliitmikke transporditakse ja hoitakse tootja instruktsioonide kohaselt. Temperatuuri alanedes plasttorude löögikindlus väheneb. Kui torusid tuleb transportida temperatuuril alla 15°C, peab järgima tootja antud spetsiaalseid juhiseid. Kui torusid teisaldatakse mehaaniliste tõstevahenditega, tohib kasutada vaid selliseid tõstetroppe ja muud varustust, mis ei kahjusta torusid. Torude ladustamise koht peab olema tasane. Soovitatav on hoida torusid transpordipakendis. Torusid tuleb kaitsta otsese päikesekiirguse eest. Ladustamise aeg tuleks hoida võimalikult lühikene. Koheselt pärast tarvikute objektile saabumist tuleb need kontrollida ning vigastatud ja kõlbmatud tarvikud tuleb viivitamatult märgistada ja kõrvaldada objektilt. Kummitihendeid varjatakse otsese päikesevalguse ja kuumuse eest. Samas laoruumis ei tohi hoida määrdeaineid, bensiini ja lahusteid. Torude paigaldamisel tuleb jälgida, et paindekoht ei langeks muhvile. Survetorusid ei tohi painutada kohtadest, kuhu hiljem paigaldatakse liitmikke.
3.5.
Kaevetööd

Üldist

Töövõtja peab kaevetöid tehes vältima lähedalasuvate hoonete, tehnovõrkude ja muude rajatiste võimalikke nihkumisi, vajumisi või varisemist. Kui selliseid asju esineb, tuleb need koheselt kõrvaldada ning kulud kannab töövõtja. Lähedalasuvate tehnovõrkude vigastamise ohu minimeerimiseks on ehitusprojekt kooskõlastatud kõigi võrguvaldajatega. Töövõtja on kohustatud järgima kommunikatsioonivaldajate nõudeid töötamisel kommunikatsioonide kaitsetsoonis. Ehitatavate torustike ristumisel olemasolevate elektri- ja sidekaablitega tuleb järgida kommunikatsioonivaldajate ettekirjutusi ja kooskõlastustes esitatud nõudeid.

Kaevikutest väljakaevatav pinnas ei ole sobiv tagasitäiteks ja tuleb ehitusplatsilt kohe ära vedada ja käidelda kui tellijaga ei ole kokku lepitud teisiti. Väljakaevatud pinnast võib tagasitäiteks kasutada ainult väljaspool liiklusalasid.

Mullatööde tegemisel tuleb juhinduda RYL 90 (peatükk 3) ja MaaRYL 2000 (peatükk 15) esitatud nõuetest. Kaeviku lahtihoidmise aeg peab olema nii lühike kui võimalik. Kaevik tuleb kaevata vahetult enne torupaigaldamist ja tagasitäide tuleb teha sama tööpäeva lõpus, jättes vaid kuni 10 m pikkuse kaevikulõigu toru otsa juures avatuks. Pinnaseveetase kaevikus tuleb hoida madalana. Mullatööde tegemisel tuleb järgida kõiki ohutusnõudeid. 

Torukaevik

Torukaeviku kaevamisel lähtuda alljärgnevates dokumentides esitatud nõuetest:

· RIL77-1999 „Maa sisse ja vette paigaldatavad plasttorud. Paigaldusjuhend” (edaspidi RIL 77).

· Eesti Vabariigi Standardist EVS-EN 1610:2007.

Torustike kaevik peab olema kaevatud viisil, mis tagaks torustike nõuetekohase ja ohutu paigaldamise. Kui projektlahenduse kohaselt paigaldatakse samasse kaevikusse kaks või enam toru, on üldjuhul järgitud torustikevahelist minimaalset horisontaalset tööala 0,35 m. Kaevikute laiused on valitud vastavalt EVS-EN 1610:2007-le.

Kaeviku põhjamaterjali struktuuri ei tohi rikkuda. Külma ilmaga tuleb vältida kaeviku põhja jäätumist tehes tagasitäidet kiiresti või vajaduse korral kasutada soojendamist. Tuleb vältida ka kaeviku seinte jäätumist kaevikus kõige kõrgemal asuva toru laest allpool. Kaevikut tuleb hoida töö ajal kuivana, et saaks teha kõik paigaldus- ja täitetöös koos kihtide tihendamisega. Vajaduse korral tuleb pumbata kaevikusse kogunevat pinnasevett, kuid mitte juhtida seda olemasolevasse kanalisatsiooni. 

Toestamata kaeviku minimaalne laius põhjast võib olla 0,7 m ja toestatud kaevikul 1,0 m, arvestades seejuures kaevikus olevate torustike vahekaugusi. Põhjendamatult laia kaeviku tegemist tuleb vältida, sest sellisel juhul võib algtäite horisontaaltuge andev mõju plasttorule väheneda. Kaeviku toestamise vajadus määratakse lähtuvalt pinnasest. Enne tööde algust kooskõlastatakse toestamise vajadus tellijaga (omanikujärelevalvega). Üldjuhul tehakse kaevik võimalikult kitsas, võttes arvesse tugitarindite jaoks vajalikku laiust, töötamisruumi ja seda, et torustiku ümber paiknevat algtäidet saaks nõuetekohaselt tihendada. 

Toestatud torukaeviku puhul arvestatakse torustiku kaugust alates tugistuse välispinnast. Kõik toestatud torukaevikud tuleb teha vastavalt EN13331-le või temaga võrdsele normile. Kasutada võib teisaldatavat toestust. Toestus peab olema tehtud nii, et tööde tegemiseks jääks küllaldaselt ruumi. Toestuse võib eemaldada, kui tagasitäide ulatub vastava toestuseni. Kaevikutes, mis on üle 0,5 m sügavad, peavad olema ohutud ja sobivad redelid, mis ulatuvad vähemalt 1,0 m võrra kaeviku servast kõrgemale.

7. Teostusjooniste koostamine
Ehitatavate rajatiste kohta tuleb koostada teostusjoonised. Mõõdistus tuleb koostada mahus, mis võimaldab ehitusjärgselt kindlaks teha kasutusse antud rajatiste asukohta looduses (ka kõrguslikult). Teostusjoonistele kantud informatsioon peab kajastama rajatist iseloomustavaid parameetrid (mõõtmed, materjal jms.). Samuti peavad olema teostusjoonistele kantud ehituskaevikuga avatud olemasolevad ehitised ja nende parameetrid. Mõõdistus tuleb teha enne ehituskaeviku tagasitäitmist ja on soovitav ühildada paigaldustäpsust kontrolliva mõõtmisega.
Tööde koosseisu kuulub ka rajatud ja rekonstrueeritud süsteemide kontrollmõõdistamine ning teostusdokumentatsiooni esitamine nii paberkandjal kui ka digitaalselt. Plaanimaterjal koostakse .dwg formaadis
8. Ehitusplatsi korrastamine, keskkonnakaitselised abinõud
Töövõtja vastutab ehitusperioodil keskkonnakaitse eest ehitusplatsi ja selle kõrval oleval alal vastavalt Eesti Vabariigis kehtivatele seadustele, nõuetele ja tellija poolt antud juhistele. Ehitusjäätmed vedav isik peab olema registreeritud Ida-Virumaa Keskkonnateenistuses. Töövõtja peab kasutama keskkonnasõbralikke materjale, vahendeid ja töömeetodeid ning vältima keskkonna reostamist. Pärast teatud ehitusetapi lõppu ja testimist (vajadusel) koristab töövõtja antud ehitusetapi käigus tekkinud prahi ja liigpinnase objektilt ja kõrvaldab kõik ajutised rajatised, platsitähistused, töövahendid, tellingud, materjalid, tarnitud seadmed ja ehitusmasinad ning -seadmed, mida tema ise või mõni tema alltöövõtjatest on antud etapis kasutanud. Lõppkoristus toimub seitsme (7) päeva jooksul pärast pinnase taastamist. Tööplats puhastatakse ja korrastatakse. Peale tööde lõppu taastatakse tööplatsil endine heakord. Kõik ehitusjäätmed ja ajutised tarindid kõrvaldatakse. Tööde tsoonis ennistatakse heakord ja haljastus.
Lisa 3. Hankelepingu projekt

EHITUSTÖÖDE TÖÖVÕTULEPING

Narva, _________ 2013
1. LEPINGU POOLED

Käesoleva lepingu (edaspidi "Leping") pooled on: 

Narva Linnavalitsuse Arhitektuuri- ja Linnaplaneerimise amet, registrikood 75029820, asukoht Peetri plats 5, 20308 Narva linn (edaspidi "Tellija", "Pool" või koos Töövõtjaga "Pooled"), keda esindab peaarhitekt (direktori asetäitja) direktori ülesannetes Peeter Tambu, ühelt poolt,  

ja 

_________________,  registrikood _________, asukoht __________, (edaspidi "Töövõtja", "Pool" või koos Tellijaga "Pooled"), keda esindab põhikirja alusel juhatuse liige ______________, teiselt poolt.

2. LEPINGU OBJEKT

2.2. Lepingu objektiks on Narva linna 14. elamukvartali drenaažisüsteemi ehitustööd (edaspidi “Rajatis”) vastavalt Lepingu dokumentidele, ning Rajatise üleandmine Tellijale.

2.3. Töövõtja teostab Lepingu raames järgmised ehitustööd (edaspidi Ehitustööd) vastavalt koostatud ning kooskõlastatud projektile ja selle osadele. Ehitustööde hulka kuuluvad tööde alustamiseks, teostamiseks, lõpetamiseks, üleandmiseks ja sihipäraseks kasutamiseks vajalike lubade (sh. kasutusluba) ja kooskõlastuste hankimine, samuti kõik Rajatise käikuandmiseks, tulevaseks ekspluateerimiseks vajalikud mõõdistus-, katsetus- ja seadistustööd, millised on otseselt seotud Lepinguga määratud tööga ja mille eest Tellija täiendavalt tasuma ei pea.

2.4. Lisaks kuulub Ehitustööde hulka ka nende ülesannete täitmine ja nende tööde tegemine või teenuste osutamine, mis ei ole Lepingu dokumentides otseselt toodud, kuid mille tegemine on tavapäraselt vajalik Ehitustööde teostamiseks ja Rajatise Tellijale üleandmiseks.

2.5. Ehitustööd, mis on põhjustatud Tellijapoolsetest muudatustest lähteandmetes, mis on fikseeritud Pooltevahelise kirjaliku aktiga ning mis põhjustavad Ehitustööde mahu suurenemist, loetakse lisatöödeks.

3. ÜLDSÄTTED

3.1. Käesolevas Lepingus kasutatavad mõisted.

3.1.1. Ehituse töövõtulepingute üldtingimused (edaspidi ETÜ 2005) 3. jagu Mõisted.

3.2. Poolte õiguste ja kohustuste aluseks on Leping oma lisadega, Eesti Vabariigis kehtivad normatiivid ja juhendmaterjalid (sh hankedokumentide tehnilises kirjelduses toodud standardid), muud kehtivad õigusaktid ja hea ehitustava. Normatiivide erinevustel järgida rangemaid normatiive.

3.3. Lepingu raames kasutatav termin "Leping" hõlmab endas kõiki allpool loetletud dokumente, kui konkreetsest sättest ei tulene teisiti. Kui Lepingu dokumendid on oma sisult vastuolulised, siis dokumentide pädevusjärjekord on järgmine:

1. Leping.

2. Riigihanke hankedokumentide tehniline kirjeldus, hankemenetluse käigus pakkujatele antud kirjalikud selgitused, täpsustused ja täiendused (Lisa 1);

3. Narva linnas 14.elamukvartali korterelamute piirkonna kuivendusprojekt. Töö nr 07634 (Lisa 2).”

4. Töövõtja hinnapakkumus (Lisa 3);

5. Ehitustööde ajagraafik (Lisa 4);

6. Poolte vahel kirjalikult sõlmitud kokkulepped, lisad, täiendused, muudatused, aktid jms dokumendid;

7. Koosolekute ja nõupidamiste Poolte allkirjadega protokollid;

4.
TÖÖVÕTJA KOHUSTUSED JA ÕIGUSED 

4.1. Töövõtja kohustub:

4.1.1. Teostama või korraldama Ehitusööde teostamise vastavalt Lepingus sätestatud tingimustele ja korrale. Ehitusööde osalisel või täielikul tellimisel alltöövõtjate käest  jääb Tellija ees täies ulatuses vastutavaks Töövõtja. Töövõtja kooskõlastab Tellijaga kõik valitud alltöövõtjad enne nendega lepingu(-te) sõlmimist. Töövõtja peab arvestama, et Tellija ei aktsepteeri alltöövõtjaid, kellel puuduvad tööde teostamiseks nõuetekohased load ja/või registreeringud. Alltöövõtu alltöövõtt ei ole lubatud.

4.1.2. Hankima kõik Ehitustööde alustamiseks  ja tegemiseks ning Rajatise üleandmiseks vajalikud alusandmed, load, haldusorganite ettekirjutused, tehnilised tingimused ning tasuma nendega seotud kulud. Töövõtja saadab hiljemalt viis (5) tööpäeva enne Tööde algust Tellijale kirjaliku eelteate ehitustööde alustamise kohta.

4.1.3. Ehitustööde teostamise käigus kinni pidama kõigist koostöös Tellijaga kokku lepitud tähtaegadest ja tagama Lepinguga kehtestatud Ehitustööde kvaliteedi. Järgima Ehitustööde teostamisel kehtivaid ehitamise normatiive ja standardeid, samuti Tellija soove, mis pole vastuolus eelpoolmainitud normatiivide ja standarditega.

4.1.4. Tellijale kirjalikult viivitamatult teatama Lepingu hinna või Lepingu tähtaegade ületamise vajadustest. Kui Töövõtja ei teata Tellijale eelnevalt eelnimetatud vajadustest, puudub tal õigus nõuda Tellijalt Lepingu hinda ületavate kulutuste hüvitamist ja lisaaega Ehitustööde teostamiseks tagantjärele. 

4.1.5. Töövõtja tagab Ehitustööde teostamisel ja korraldamisel vajaliku kvalifikatsiooniga tööjõu kasutamise (sh projektijuht, objektijuht), samuti esitab Tellijale andmed Ehitustööde vahetute teostajate ja nende kvalifikatsiooni kohta Tellija esimesel nõudmisel. Projektijuhi ja objektijuhi vahetamine võib toimuda ainult Tellija eelneval nõusolekul.

4.1.6. Viivitamatult, kuid mitte hiljem kui kolme (3) tööpäeva jooksul alates hetkest, kui Töövõtja sai või pidi teada saama takistavatest asjaoludest kirjalikult informeerima Tellijat selliste asjaolude ilmnemisest, millised võivad takistada Ehitustööde kohest alustamist, teostamist või lõpetamist, sealhulgas Tellijalt saadud informatsiooni, lähteandmete, dokumentide vms. vigadest või puudulikkusest. Samuti ohust, et Tellijalt saadud juhendite vms. järgimine mõjutab Ehitustööde kvaliteeti või tähtaegset valmimist või tekitab täiendavaid kulutusi.

4.1.7. Kõrvaldama omal kulul mõistliku aja jooksul Töövõtja tegevusest või tegevusetusest tulenevad puudused, mis on avastatud Ehitustööde käigus. Defektid, mis ilmnevad 24 kuu jooksul pärast Rajatise vastuvõtmist ja mille tekkimise eest vastutab Töövõtja, kõrvaldatakse Töövõtja kulul kokku lepitavaks tähtajaks. 

4.1.8. Mitte peatama Ehitustöid ega muutma tähtaegu seoses vaidlustega Ehitustööde kvaliteedi, mahu, teostuse või muudatuste üle, va järelevalve teostaja seaduslikul nõudmisel.

4.1.9. Hankima kõik Ehitustööde teostamiseks vajalikud ehitusmaterjalid, seadmed, detailid ja konstruktsioonid või korraldama nende hankimise, tagama ehitusplatsil kõigi vajalike seadmete ja muude töövahendite olemasolu, samuti kooskõlastama Tellijaga ehitusprojektist erinevad või seal määramata materjalid enne nende paigaldamist.

4.1.10. Kooskõlastama eelnevalt Tellijaga ehitusprojektist erinevate või seal määratlemata lahenduste kasutamise.

4.1.11. Vastustama hetkest, mil ehitusplats Töövõtjale Tellija poolt üle antakse, Rajatise säilimise ja korrashoiu eest kuni Rajatise ja Ehitustööde üleandmiseni. Töövõtja vastutab Tellija poolt temale Lepingu alusel kirjalikult üle antud vara säilimise eest.

4.1.12. Tasuma igakuuliselt ehitusaegsed elektri-, vee-, kanalisatsiooni- ja küttekulud vastavalt mõõdikute näitudele esitatud arve alusel. Vajalikud mõõdikud paigaldab vajadusel Töövõtja. 

4.1.13. Kandma materjalide, seadmete ja töövahendite juhusliku varguse, hävimise ning riknemise riisikot.

4.1.14. Teostama Tellijapoolsete ettepanekute alusel Ehitustöödes muudatusi Lepingus määratud korras.

4.1.15. Pidama Ehitustööde päevikut, fikseerides selles jooksvalt tööde faktilise teostamise ja kulgemise ning tagama Tellijale või Tellija esindajale vaba juurdepääsu Ehitustööde päevikuga tutvumiseks.

4.1.16. Järgima ehitusplatsil tööohutuse, töötervishoiu, tuleohutuse- ja muid vastavaid eeskirju ning vastutama nende täitmise eest. Töövõtja vastutab ehitusplatsil toimuva tegevuse eest.

4.1.17. Tagama seoses Ehitustööde teostamisega Töövõtja valdusesse antud territooriumi korrashoiu ja koristama lõplikult territooriumi Rajatise üleandmise-vastuvõtmise päevaks. Sealhulgas tuleb enne Rajatise üleandmist kontrollida kõiki tehnosüsteeme ja häälestada need normaalseks toimimiseks. Kõikide mõõdistamiste kohta esitab Töövõtja Tellijale vastavad aktid ja mõõtmiste.

4.1.18. Andma Tellijale üle ehitamise dokumenteerimise nõuetele vastava dokumentatsiooni (tööde vastuvõtuaktid, Rajatise geodeetilise mahamärkimise ja kaetud tööde aktid, ehitusmaterjalide ja konstruktsioonide vastavustunnistused, täitedokumentatsiooni, kasutus- ja hooldusjuhendid jms.) kahes eksemplaris. Teostus- ja täitejoonised edastatakse Tellijale vormistatuna elektroonilisel kandjal.

4.1.19. Vastutama Tellijale ja kolmandatele isikutele tekitatud kahju eest ning kohustub eelnimetatud kahju hüvitama. 

4.1.20. Korraldama Ehitustööde teostamisega seotud küsimustes nõupidamisi, kaasates Tellija esindajad. Esitama nõupidamiste protokollid Tellijale kooskõlastamiseks.

4.1.21. Teenindusvedudel (pinnase-, materjalide jne. veod) kinni pidama veokitele kehtestatud koormuspiirangutest. Kuna töid teostatakse linnas, siis vedude marsruut eelnevalt kirjalikult kooskõlastada Narva Linnavalitsuse Arhitektuuri- ja Linnaplaneerimise Ameti Linnakeskonna osakonna vastava spetsialistiga.
4.2.
Töövõtjal on õigus.

4.2.1. Lepingu dokumentidest kõrvale kalduda määras, mis ei muuda Rajatise põhimõttelisi ja funktsionaalseid lahendusi ja ei vähenda detailide, seadmete, kogu Rajatise või selle üksikute osade vastupidavust, pikaajalisust, kvaliteeti (nn. mitteolulised kõrvalekaldumised), mis Töövõtja parima arusaamise kohaselt võiksid kaasa aidata Rajatise optimaalsemale valmimisele või Rajatise kvaliteedi tagamisele ning mis ei nõua kooskõlastatud ehitusprojekti muutmist, fikseerides need kõrvalekalded ehitusplatsi päevikus ja tööjoonistes, millest üks eksemplar antakse üle Tellijale, kõrvalekaldumised kooskõlastatakse kirjalikult Tellijaga.

4.2.2. Püstitada ehitusplatsil Ehitustööde teostamiseks vajalikke abirajatisi kooskõlastatult Tellijaga.

4.2.3. Saada Tellijalt Ehitustööde teostamise eest tasu vastavalt Lepingus sätestatud tingimustele ja korrale.

5. TELLIJA KOHUSTUSED JA ÕIGUSED

5.1. Tellija kohustub:

5.1.1. Andma Töövõtjale üle Ehitustööde lähtematerjalid. Edastama Töövõtjale igasugust informatsiooni, mis Tellija parima äranägemise kohaselt võib aidata kaasa Ehitustööde kiiremale ja optimaalsemale teostamisele.

5.1.2. Võtma vastu Lepingus sätestatud tingimustel ja korras valmis Ehitustööd ja Rajatise. Viie tööpäeva jooksul pärast Ehitustööde või Ehitustööde osa üleandmist esitama kirjalikud pretensioonid või kirjutama alla teostatud tööde vastuvõtuaktile.

5.1.3. Viivitamatult, kuid mitte hiljem kui 5 (viie) tööpäeva jooksul alates vastavate asjaolude ilmnemisest informeerima Töövõtjat selliste asjaolude ilmnemisest, mis võivad takistada Ehitustööde lepingukohast teostamist.

5.1.4. Tasuma Töövõtjale Ehitustööde teostamise eest vastavalt Lepingus sätestatud tingimustele ja korrale.

5.1.5. Korraldama Ehitustööde teostamise käigus omanikujärelevalvet.

5.1.6. Vastama (vajadusel kooskõlastama või motiveeritult keelduma) kirjalikult 5 (viie) tööpäeva jooksul Töövõtja poolt esitatud teadetele, ettepanekutele, kirjadele jm. dokumentidele. 

5.2. Tellijal on õigus:

5.2.1. Nõuda Töövõtjalt Lepingus sätestatud tähtaegadest, kvaliteedinõuetest ja maksumusest kinni pidamist arvestades Lepingus sätestatud erandeid. 

5.2.2. Teostada kontrolli ja tehnilist järelevalvet Ehitustööde teostamise mahu ja kvaliteedi vastavuse kohta kehtestatud nõuetele. Tal on kahtluste olemasolul õigus igal ajal kontrollida Ehitustööde käiku ja kvaliteeti. Kui Tellijal on pretensioone Ehitustöö kvaliteedi osas, on Tellijal õigus määrata Töövõtjale mõistlik tähtaeg ilmnenud puuduste kõrvaldamiseks ja mitte tasuda ebakvaliteetselt teostatud töö eest kuni puuduste kõrvaldamiseni.

5.2.3. Keelduda Ehitustööde ja Rajatise vastuvõtmisest, kui need ei ole teostatud Lepingu dokumentidega ja ehitusprojektiga määratud tehnilisel- ja kvaliteeditasemel või koguses või on need vajalikult dokumenteerimata või kui tööde teostamisel on kasutatud ehitusprojektiga võrreldes erinevaid materjale ja lahendusi neid Tellijaga eelnevalt kooskõlastamata.

5.2.4. Teha Ehitustöö teostamise aluseks olevas ehitusprojektis muudatusi ja materjalide asendusi ilma, et see muudaks hoone põhimõttelisi ja funktsionaalseid lahendusi. Muudatused kooskõlastatakse Lepingu p. 16 sätestatud korras.

5.2.5. Nõuda Töövõtja töötajate või alltöövõtja väljavahetamist, kui konkreetses töölõigus Töövõtja süül ehitusnormide või kvaliteedinõuete eiramine või mahajäämus Ehitustöö teostamise graafikust seab Tellija hinnangul ohtu Lepingu tingimuste (tähtaeg, maksumus, kvaliteet jne.) täitmise.

6. LIIKLUSOHUTUS TÖÖDE TEGEMISE AJAL
6.1. Töövõtja kooskõlastab Tellijaga liikluskorralduse skeemi vähemalt 4 (neli) päeva enne Tööde alustamist.

6.2. Töövõtja korraldab liikluse vastavalt liikluskorralduse skeemile Tööde alustamisest kuni lõpetamiseni.

6.3. Töövõtja vastutab liiklusohutuse eest Tööde alustamisest kuni lõpetamiseni so. endise liikluskorralduse taastamise või uue kehtima hakkamiseni.

6.4. Tellija annab Töövõtjale informatsiooni võimalikest Tellijapoolsetest liikluskorralduse muutustest, mis mõjutavad Tööde tegemist.

6.5. Liikluskorralduse ja liiklusohutuse nõuete rikkumised vormistatakse omanikujärelevalve poolt koostatud aktiga.

6.6. Omanikujärelevalvel ja Tellija esindajal on õigus peatada töö kuni liikluskorralduse või liiklusohutusega seotud rikkumised on kõrvaldatud ja liiklusohutus on tagatud.
7. KINDLUSTUS 

7.1. Töövõtja kohustub 7 (seitsme) päeva jooksul alates Lepingu sõlmimisest esitama kindlustusfirmaga sõlmitud ehituse koguriskikindlustuse (CAR) Lepingu p.9.1. nimetatud Lepingu hinna summale, mille tingimuste kohaselt peab kindlustus katma kõik Ehitustöö tegemisest tulenevad riskid; Ehitustööde vastutuskindlustuse kindlustuskattega 70 000 eurot, mis peab katma Ehitustööde teostamise käigus tekkiva võimaliku kahju kolmandatele isikutele. Kindlustuslepingutes peab Tellija olema soodustatud isik ja kindlustusleping peab kehtima kuni Rajatise üleandmiseni Tellijale. Töövõtja esitab Tellijale nimetatud kindlustuslepingute poliisi ja kindlustustingimuste koopiad hiljemalt enne Ehitusöödega alustamist.

8. TÖÖDE TEOSTAMISE TÄHTAJAD

8.1. Lepingu tähtajad ja vaheetappide tähtajad fikseeritakse Lepingu Lisas 3.

8.2. Töövõtja korraldab Ehitustööde teostamise vastavalt Ehitustööde teostamise kalendergraafikule nii, et Ehitustööde:

8.2.1. alustamise aeg on hiljemalt üks nädal alates Lepingu sõlmimisest.

8.2.2. lõpetamise ja Rajatise üleandmise aeg on hiljemalt 30. september.2013.a.

8.3. Ehitustööd loetakse lõpetatuks ja Rajatis üleantuks pärast Rajatise üleandmise-vastuvõtmise akti allkirjastamist Poolte poolt. Lepingu täiendavate vaheetappide tähtajad lepivad Pooled vajadusel kokku nädalanõupidamistel lähtudes Ehitustööde kalendergraafikust ning fikseerivad nõupidamiste protokollis. 

8.4. Lõpptähtaeg pikeneb Tellija poolt põhjustatud tööseisaku kestvuse võrra. Tähtaja pikendamise aluseks on seejuures Töövõtja poolt esitatud vastavasisuline akt, mille Tellija võib vaidlustada kirjalikult 5 (viie) tööpäeva jooksul selle saamisest. Kui Tellija ei vaidlusta akti, loetakse akt Tellija poolt aktsepteerituks. Võimalikest tööseisaku vajadustest ja/või põhjustes teavitab Tellija Töövõtjat kirjalikult.

8.5. Ehitustööde detailne ajagraafik koostatakse ja kooskõlastatakse Poolte vahel hiljemalt kaks (2) kalendrinädalat enne Ehitustööde algust. Nimetatud graafik vormistatakse Lepingu lisana.

9. LEPINGU HIND

9.1. Lepinguga kokkulepitud Ehitustööde eest tasub Tellija Töövõtjale Lepingu hinna _______________ (______________) eurot, millele lisandub kehtiv 20% käibemaks. Lepingu hind ei sõltu mistahes Töövõtja poolt tehtavate kulutuste suurenemisest Ehitustööde teostamise perioodil ja on seega lõplik.

9.2. Lepingu hind sisaldab tellija reservi _________ eurot koos käibemaksuga, mida kasutatakse Tellija äranägemisel täiendavate Ehitustööde tellimiseks..

9.3. Lepingu hind võib muutuda Lepingu p. 16.4 sätestatud alusel, Lepinguga ettenähtud juhtudel ja Poolte kirjalikul kokkuleppel.

10. TASUMINE

10.1. Tellija ei tee ettemaksu.

10.2. Ehitustööde eest tasumine toimub vastavalt akteeritud töödele ja arvete alusel.

10.3. Töövõtja esitab iga kuu viimaseks kuupäevaks Tellijale teostatud tööde akti (edaspidi Akt). Akti saamisel teostab Tellija esindaja vajadusel Aktis nimetatud töö ülevaatuse ja/või kontrollmõõtmised 5 (viie) tööpäeva jooksul arvates Akti saamisest ning aktsepteerib selle või lükkab Akti koos põhjendusega tagasi.

10.4. Maksed Töövõtjale tasutakse vastavalt Tellija poolt aktsepteeritud Akti alusel koostatud arvele 21 (kahekümne ühe) kalendripäeva jooksul arve saamisest.

10.5. Tellijal on õigus tasutava arve summast maha arvata leppetrahvid ja tõendatud ning tasumisele kuuluva kahju hüvitis.

10.6. Tellija poolt tasutava viimase makse suurus pärast Rajatise (koos nõutud dokumentatsiooniga) üleandmist on 10% Lepingu hinnast. Selle piiri saavutamisel akteeritakse teostatud tööd, Töövõtja aga ei oma õigust nimetatud Aktide või Aktiosade eest arvet esitada ja Tellijal ei ole kohustust tasuda enne Rajatise üleandmist.
10.7. Muudatus- ja lisatööde eest tasumine (tähtajad ja summad) lepitakse Poolte vahel kokku kirjalikult ja tasutakse eraldi lisa- ja muudatustööde aktsepteeritud Aktide ja vastavate arvete alusel.

10.8. Aktide esitamine Töövõtja poolt Tellija esindajale toimub järgneva korra kohaselt. Tellija esindaja märgib koheselt saadud Akti tagaküljele Akti saamise kuupäeva ja oma allkirja, mida Pooled ei käsitle tööde vastuvõtmist kinnitava allkirjana. Tellija esindaja kirjutab Akti alla hiljemalt 6 (kuue) tööpäeva jooksul arvates akti Tellija esindajale üleandmisest. Pretensioonide olemasolul või puuduste avastamisel informeerib Tellija Töövõtjat nendest hiljemalt 5 (viie) tööpäeva jooksul, arvates akti Tellija esindajale üleandmisest. Juhul kui Tellija vaidlustab osaliselt akteeritud Ehitustööde mahtu ja kvaliteeti, kinnitab Tellija koos pretensiooni esitamisega Akti selle osa, mille kohta Tellija esindajal ei ole pretensioone. Vaidlusaluste küsimuste lahendamiseks on Pooltel õigus kaasata eksperte, juhul kui Pooltevahelised läbirääkimised ei anna tulemusi. 

10.9. Kui Töövõtja ületab Lepingu hinda ilma Poolte eelneva kokkulepeta, ei lasu Tellijal kohustust ületatud summat tasuda.

11. VASTUTAVAD ISIKUD

11.1. Tellijat esindab Lepingust tulenevates tehnilistes küsimustes _____________ /amet/ __________________________ /nimi/, tel. ___________________, e-post ____________

11.2. Tellija esindaja omanikujärelevalve teostamisel on ___________________, ____________________________ /nimi/, tel. __________________, e-post ________________ 

11.3. Töövõtja vastutav esindaja tehnilistes küsimustes on projektijuht __________________________ /nimi/, tel. ___________________, e-post ____________ 

12. LEPINGU RIKKUMIST VÄLISTAVAD ASJAOLUD
12.1. Kohustuse rikkumine on vabandatav, kui Pool rikkus kohustust vääramatu jõu tõttu. Vääramatu jõud on asjaolu, mida Pool ei saanud mõjutada ja mõistlikkuse põhimõttest lähtudes ei saanud temalt oodata, et ta lepingu sõlmimise ajal selle asjaoluga arvestaks või seda väldiks või takistava asjaolu või selle tagajärje ületaks.

12.2. Pool, kelle tegevus lepingujärgsete kohustuste täitmisel on takistatud Vääramatu jõu asjaolude tõttu, on kohustatud sellest koheselt kirjalikult teatama teisele Poolele.

12.3. Kui vääramatu jõu asjaolud kestavad üle 120 päeva, loetakse see Lepingu lõpetamise aluseks selle täitmise võimatuse tõttu. Sellisel juhul ei ole kummalgi Poolel õigus nõuda teiselt Poolelt Lepingu mittetäitmise või mittekohase täitmisega tekitatud kahju hüvitamist.

13. GARANTIID JA TAGATISED

13.1. Töövõtja annab tema poolt ja korraldusel Lepingu alusel teostatud Ehitustöödele kahekümne nelja (24) kuulise Töövõtja garantii. Tööde käigus paigaldatud seadmetele on kehtiv valmistajatehase poolt määratud garantiiaeg. Nimetatud garantiiaeg algab alates Rajatise vastuvõtmisest vastava akti allkirjastamisega Tellija poolt..

13.2. Garantiiajaperioodil tuvastatud  puuduste kõrvaldamisele asub Töövõtja omal kulul hiljemalt 5 (viie) tööpäeva jooksul pärast kirjaliku teate saamist Tellijalt. Kui Tellija ise kooskõlastatult Töövõtjaga likvideerib vaegtööd jms., hüvitab Töövõtja Tellijale nimetatud tööde teostamisega seonduvad kulud vastavalt Tellija poolt esitatud arvetele.

13.3. Tellijal ei ole õigust kõrvaldada puudusi, vaegtöid, praaktöid jms., välja arvatud juhul, kui Tellija on sellise töö vajadusest Töövõtjale teatanud ja viimane ei ole esitanud nende likvideerimise graafikut 5 (viie) tööpäeva jooksul või vastavalt p. 13.2. asunud puudusi kõrvaldama. Sellisel juhul on Tellijal õigus nõuda Töövõtjalt vajalike kulutuste hüvitamist, mis Tellija kandis Ehitustöödes esinenud puuduste parandamisel.

13.4. Ehitustööde vastavust kontrollib garantiikomisjon.Tellija kutsub garantiikomisjoni kokku 2 (kaks) kuud enne esimese garantiiaasta lõppu ja 2 (kaks) kuud enne 24 (kahekümne nelja) kuulise garantiiperioodi lõppu.

14. POOLTE VASTUTUS 

14.1. Pooled kannavad vastutust oma Lepingujärgsete kohustuste täitmata jätmise või mittekohase täitmisega teisele Poolele tekitatud kahju eest.

14.2. Töövõtja vastutab Lepingu täitmisest tuleneva tegevuse või tegevusetusega kaasnevate kõrvalmõjude eest ümbritsevale keskkonnale ja kolmandatele isikutele tekitatud kahju eest.

14.3. Tasumisest põhjendamatu keeldumise või tasumisega viivitamise korral on Töövõtjal õigus nõuda Tellijalt viivist 0,05% tasumata arve summast iga tasumise tähtajast üle läinud kalendripäeva eest, kuid mitte üle 10% nimetatud arve summast.

14.4. Lepingus fikseeritud Ehitustööde alustamise tähtaja, vahetähtaja ja lõpptähtaja ületamise eest, samuti Ehitustööde peatamisel (v.a. p.14.6), on Tellijal lisaks tekitatud kahju hüvitamisele õigus nõuda Töövõtjalt leppetrahvi 200 eurot päevas iga tähtaja ületanud või Ehitustööde peatatud päeva eest, kuid mitte enam kui 60 päeva eest.

14.5. Lepingu ülesütlemisel Lepingu p. 16.6.1 alusel tasub Töövõtja Tellijale 10% Lepingu ülesütlemise ajaks tegemata tööde maksumusest. Tellijal on õigus nimetatud summa maha arvata Töövõtjale tasumiseks kuuluvast summast.

14.6. Kui Tellija rikub oluliselt Lepingus ettenähtud tasumise kohustust, võib Töövõtja õiguskaitsevahendina kasutada omapoolsete lepingukohustuste täitmisest keeldumist ja peatada Ehitustöö teostamise. Oluliseks rikkumiseks, mis annab Töövõtjale õiguse nimetatud õiguskaitsevahendit rakendada on Tellija poolt viivitanud aktide alusel tasumisele kuuluvate arvete tasumisega rohkem kui 45 (nelikümmend viis) kalendripäeva arvates arve maksetähtpäevale järgnevast päevast.
15. TÖÖDE ÜLEANDMINE JA VASTUVÕTMINE

15.1. Töövõtja on kohustatud Ehitustööd, mis kattuvad järgnevate tööde või konstruktsioonidega (nn. kaetud tööd), esitama ülevaatamiseks Tellijale ning selle kohta koostatakse kaetud tööde akt. Ülevaatuseks Tellija või Tellija esindaja kohale kutsumiseks on Töövõtja kohustatud teatama kirjalikult, vähemalt kolm (3) tööpäeva ette.

15.2. Puudused Ehitustöödes märgitakse vastavasse akti. Puuduste kõrvaldamiseks tehtud tööd võetakse vastu täiendava aktiga käesolevas Lepingus sätestatud korras. Kui pooled ei jõua kokkuleppele puuduse olemasolu või puudumise osas, tehakse selle kohta märge akti ja määratakse ühiselt ekspert, kes annab arvamuse tekkinud vaidluse kohta. Eksperdi poolt antud arvamus on pooltele siduv. Eksperdikulud kannab pool, kelle kahjuks langetati eksperdi poolt tehtud otsus.

15.3. Rajatise üleandmise ülevaatuskomisjoni kokkukutsumise korraldamine ja Rajatise üleandmise-vastuvõtuakti vormistamine on Töövõtja ülesanne. Töövõtja teatab Tellijale varakult (vähemalt 10 kalendripäeva) ette Rajatise ülevaatuskomisjoni kokkukutsumise täpse aja ja Pooled nimetavad komisjoni oma esindajad. Ehitustööde ja Rajatise ülevaatusel ilmnenud puudused fikseeritakse ülevaatuskomisjoni protokollis koos nende kõrvaldamise tähtaegadega, mis on Töövõtjale kohustuslikud.
15.4. Ehitustööd loetakse lõpetatuks ja Rajatis üleantuks pärast Poolte poolt Rajatise üleandmise-vastuvõtmise akti allkirjastamist ning valminud Rajatisele kohaliku omavalitsuse poolt kasutusloa väljastamist.

15.5. Kasutusloa taotluse ettevalmistamine on Töövõtja kohustus.

16. LEPINGU KEHTIVUS, MUUTMINE JA LÕPPEMINE

16.1. Leping jõustub allakirjutamise kuupäeval ja kehtib kuni Poolte poolt oma kohustuste nõuetekohase täitmiseni.

16.2. Lepingu tingimusi võib muuta üksnes Poolte kirjalikul kokkuleppel, välja arvatud juhul kui muudatus tuleneb Eesti Vabariigi õigusaktidest. Tellija on Lepingu muutmisel seotud Riigihangete seaduse § 69 tingimustega.

16.3. Lepingut muuta sooviv Pool esitab muudatusettepanekud teisele Poolele kirjalikult. Pool on kohustatud nimetatud ettepaneku läbi vaatama ja ettepaneku esitanud Poolele kirjalikult vastama hiljemalt 10 (kümne) tööpäeva jooksul arvates ettepaneku saamisest. Juhul kui Pooled jõuavad Lepingu muutmise või täiendamise suhtes kokkuleppele ja allkirjastavad vastavasisulise Lepingu täiendava kokkuleppe, loetakse muudatus või täiendus edaspidi Lepingu lahutamatuks lisaks.

16.4. Ehitustööde teostamist käsitlevate muudatusettepanekutega puhul sõlmitakse selle kohta Pooltevaheline kirjalik kokkulepe, milles määratletakse täiendavalt teostamist vajavate tööde maht ja hind, teostamise tähtaeg, tasumine ja muud tingimused. Muudatusettepanekutega nõustumisest või mittenõustumisest teatab Pool teisele Poolele 5 (viie) tööpäeva jooksul  alates vastava muudatusettepaneku saamisest. Mittenõustumist peab põhjendama.

16.5. Poolte kirjalikul kokkuleppel ja kokkulepitud tingimustel võib Lepingu lõpetada enne selle täitmist igal ajal.

16.6. Poolel on õigus Leping enne selle täitmist üles öelda, kui teine Pool ei täida oma Lepingust tulenevaid kohustusi vaatamata korduvatele kirjalikele nõudmistele. 

1) Tellija võib Lepingu üles öelda eekõige, kui

2) Töövõtja teeb töid aeglaselt ning Ehitustööde lõpetamine tähtajaks muutub ilmselt võimatuks;

3) Töövõtja teostab ehitustöid vastuolus Lepinguga, ehitusprojektiga, kehtestatud ehituseeskirjade, -normatiivide või -standardite või kehtiva seadusandlusega;

4) Töövõtja teostab töid ebakvaliteetselt, kasutab ebakvaliteetseid, ebaõigeid või mittenõuetekohaseid materjale, töövahendeid, seadmeid, tooteid, töövõtteid vms.;

5) Töövõtja ei vii Lepingu tingimustele mittevastavaid töid Lepingu tingimustega vastavusse või viivitab oluliselt, üle kahekümne ühe (21) päeva, Ehitustöö Lepingu tingimustega vastavusse viimisega.

16.6.1. Töövõtja võib Lepingu üles öelda eelkõige, kui

1) Tellija rikub oluliselt Lepingus ettenähtud tasumise kohustust ning Ehitustööde lõpetamine tähtajaks muutub ilmselt võimatuks;

2) Tellija ei anna õigeaegselt juhiseid või kooskõlastusi või nende põhjendatud mittenõustumist ning Ehitustööde lõpetamine tähtajaks muutub ilmselt võimatuks.

16.7. Tellijal on õigus Lepingust taganeda kui Töövõtja ei asu õigeaegselt Lepingut täitma ning Ehitustööde lõpetamine tähtajaks muutub ilmselt võimatuks.

16.8. Töövõtjal on õigus Lepingust taganeda kui Tellija ei anna Töövõtjale üle Ehitustööde teostamise ehitusplatsi või ehituse ehitusprojekti, mistõttu Töövõtjal ei ole võimalik alustada Ehitustöid ning tööde lõpetamine tähtajaks muutub ilmselt võimatuks.

16.9. Leping lõpeb Poolte poolt oma kohustuste nõuetekohase täitmisega, ühe Poole likvideerimisel, Töövõtja pankroti väljakuulutamisel, Poolte kirjalikul kokkuleppel, muudel Lepingus ja seaduses sätestatud alustel.

16. TEHNILINE JÄRELEVALVE JA KONTROLL. OBJEKTI  NÕUPIDAMISED

16.1. Pooled teostavad tehnilist järelevalvet ja kontrolli omavahel kooskõlastatult Eesti Vabariigi õigusaktides ettenähtud korras kas otse või läbi selleks volitatud kolmandate isikute.

16.2. Tellijal on õigus võtta omanikujärelevalve teostajaks kolmas isik, kes esindab Tellijat Ehitustöödega seotud tehnilistes küsimustel. Tellija omanikujärelevalve olemasolu ei vähenda Töövõtja vastutust enda ja enda alltöövõtjate poolt tehtavate Ehitustööde kvaliteedi ja Ehitustööde projektdokumentatsioonile vastavuse osas.

16.3. Ehitusprojekti osade autoritel on õigus teostada autorijärelevalvet Töövõtja poolt teostatu ehitusprojektile vastavuse üle.

16.4. Töövõtjal peab olema ehitusplatsil objektijuht, kelleks on Lepingu punktis 11 nimetatud isik. 

16.5. Poolte korraliste nõupidamiste toimumise sagedus, aeg ja koht täpsustatakse esimesel nõupidamisel, mis toimub mitte hiljem kui 1 (üks) nädal enne Ehitustööde algust.

16.6. Erakorralised nõupidamised toimuvad ühe Poole nõudmisel mitte hiljem kui 4 (nelja) kalendripäeva jooksul alates sellekohase kirjaliku teate esitamisest teisele Poolele.

17.5 Ehitusplatsi nõupidamiste käik ja sisu protokollitakse Töövõtja poolt ning protokollid edastatakse hiljemalt 2 (kahe) tööpäeva jooksul kõikidele osalejatele faksi või e-posti teel. Protokolli kooskõlastatud redaktsioon allkirjastatakse Poolte esindajate poolt hiljemalt järgmisel Ehitusplatsi nõupidamisel.

17. VAIDLUSKÜSIMUSTE LAHENDAMINE. KOHTUALLUVUS

17.1. Pooled kohustuvad rakendama kõiki kohaseid meetmeid, et lahendada kõik Lepingust tulenevad vaidlusküsimused läbirääkimiste teel.

17.2. Lahkhelide korral peab Töövõtja tõendama tema poolt teostatu vastavust Lepingu mõttele, heale tavale, kokkulepetele, normidele, eeskirjadele, määrustele. Hea tava all mõistavad Pooled planeerimis- ja ehitustöövõtjate ning nimetatud tööde tellijate poolt aktsepteeritavat ning praktiseeritavat üldtunnustatud praktikat.

17.3. Kokkuleppele mittejõudmisel lahendatakse kõik Lepingust tulenevad vaidlused Viru Maakohtu Narva Kohtumajas.

18. ÕIGUSTE JA KOHUSTUSTE LOOVUTAMINE. TEATED

18.1. Pooltel on õigus loovutada Lepingust tulenevaid ja sellega seotud õigusi ja kohustusi kolmandatele isikutele ainult teise Poole eelneval kirjalikul nõusolekul.

18.2. Kõik Pooltevahelised teated seoses Lepingu täitmisega esitatakse teisele Poolele kirjalikult Lepingus näidatud aadressil või muul aadressil, mida üks Pool on teisele Poolele teatavaks teinud.

18.2.1. Kirjalikuks teateks loetakse: tähitud kiri, Poole esindajale isiklikult allkirja vastu üleantud kiri, samuti faks või e-kiri, kui saaja on saatjale faksi või e-kirja kättesaamist kas faksi või e-postiga kinnitanud.

18.2.2. Kõik Pooltevahelised teated jõustuvad nende kättesaamisel.
19. LÕPPSÄTTED

19.1. Lepingus toodud mõisted ja pealkirjad on mõeldud sätete sisu edasiandmiseks. Vastuolu korral mõiste ja sisu vahel lähtutakse sisust. Lepingu tõlgendamisel tuleb lähtuda Poolte ühisest tegelikust tahtest.

19.2. Pooled kinnitavad, et neil on kõik õigused Lepingu sõlmimiseks ning Lepingu sõlmimisega ei ole nad rikkunud ühtegi enda suhtes kehtiva seaduse, õigusakti või põhikirja sätet ega ühtegi varem sõlmitud lepingust või kokkuleppest tulenevat kohustust.

19.3. Leping on sõlmitud kahes (2) võrdset juriidilist jõudu omavas eksemplaris, millest kummalegi Poolele jääb üks eksemplar.

19.4. Lepinguga reguleerimata küsimustes juhinduvad Pooled Eesti Vabariigi seadustest ja teistest õigusaktidest.

19.5. Leping jõustub allakirjutamise momendist ja lõpeb Lepingust või seadusest tulenevas korras.

TÖÖVÕTJA:




TELLIJA:

___________________


___________________
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